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: S&yldﬂ ~ Muhaceretimizin yﬁzénbirinci yili-
nn son ayina girerken kimi eksiklik-

leri giderilmis, daha yiiklii, daha dolu bir yamer ile ciktak
karsiniza,

Ik sayimz her yere ulagtirilamadi. Ama ulastir yer-
lerin pek goéundan yvankiland: sesi.

«heniiz erken» diyenler oldu yine, gorenler, duyanlar ve
kaygilananlar arasinda. Oysa yillardir aradifinn buldugunu
sanan, sevingten kaleme sarilan ve &vgiiler yagdiranlar da
az degil. Siirle, mektupla, yaziyla ya da sbzle kutlayanlar,
ba§ar1. dileyenler, elestirenler daha da.cok.

Boylesi sgiirlere, mektuplara, ovgiilere yer vermedik bu
sayimizda. Ama kimi elegtirilere uymaya cahstik. Tlgilerini-
zin,‘elegtirilérinizin stirekliligini diler ictenlikle tesekkiir ede-
riz.

Onemle belirtmeliyiz ki elestiriler bir bakima kars: sav,
* anti-tez olmaktadir. Elestiriciler gézlemlerini, gbriis ve dii-
slincelerini sozle degil de vazarak bildirirlerse bir senteze gi- -
dilebilmesi acisindan daha yararh olacakiir. «daha iyiye
gitme umut ve dileklerimiz» de boylece gerceklegecek, isbir-
ligini saglayabildigimiz Glciide, tath &zlemlerinizi, buruk aci-
larimizi, karmasik sorunlarimizi kisaca kendinizi .gorebilece-
giniz daha kusursuz yamcilar bulacaksiniz.

Oyleyse biz yine bu sayumiza donelim:

3. sayfadaki ‘yersiz kaygilar’ bashkll yazimizda kimi cev-
relerde duyulan kaygilara deginildi. Nart Savsur’un 5. say-
' ‘ ~ Y

y& @ﬁ ayhk sosyo-kiiltiirel dergi @ sahibi ve sorumlu

ybnetmeni : fahri huvaj @ genel haberlesme ve abone adresi :
" pk. 341, Ulus-Ankara @ fiat1 : 750 kurus @ yillik abone bedeli:

— 12 say1 igin — 90 TL., Tiirkiye digi icin iki kati @ gelen ya-

zilar basism-basiimasin geri génderilmez @ yaymlanan yazilar

kaynak gosterilmeden .iktibas edilemez @ imzah yazlarmn dii-

siinsel ve siyasal sorumlulug sahiplerinindir ® bu say1 safak
matbaasinda dizilmig ve basilmistir ® arahk 1975. -

\. . _ S




fadaki ‘Azinhk Milliyetciligi ve Ulus’ yazisim ‘Temel Haklar’
baslikl: ikinci yazimiz izledi.

Kusmez Hajmet 9. sayfada ‘Bir Tabanca ve U¢ Osman’-
la Faize’ adli oykiisiinde yaganmus bir olay1 dile getiriyor.
Karden D. nin 15. sayfadaki ‘Kadinlar Yilnda’ adh yazismt
Dzibe N. nin ‘Insanlar ve Hayvanlar’ yazst izledi. Mesfes'u,
18. sayfadaki mektubunda kimi yanhglarim diizeltirken y1ne
anasim uzdu

19. Sayfada «Anayurttan-Anayurda» genel bashgi al-
" tinda Hadagatle Asker ile yapilan bir konugsma yer aliyor.
Ardindan «Nihat Bidanuk Kafkasya Gezisini anlatiyor.»

98. sayfada Kafkasya'li iinlii ozan K'uag Bet’al'in ‘Og-
lom’ siiri Karden D. nin tiirkgesiyle sunuldu.

Devlet Bakani Sayin M. Kemal Erkovan'in 13875 Genel
Niifus Sayim ile ilgili bir konusmasim ve anlayisim elestiri-
yor Yismeyl O. 29. sayfada.

Ankara Kuzey Kafkasya Kiiltir Dernegi'nde baglatilan
bir kiiltiicel cahsma programiyla ilgili olarak Hatam N. ile
yapilan 31. sayfadaki roportaj: yine bu programda Yismeyl

0. niin daha once isledigi ‘Mitoloji ve Nartlar’ konferansim
sunduk. '

‘Boliik Poreiik’ bashgiyla 38. sayfada sundugumuz ya-
nsinda Hatam N. toplumumuzda istemsiz olusan yabanci-
lasma olgusunun bir-iki drnegini yansitmaya calisiyor.

Istanbul Kafkas Kiiltir Dernegi'nin yeni bir girisimi var. 40.
sayfada : RESIM SERGISI

42, Sayfada «Muhaceret §11rler1» var yine. Hapae E.-
nin ‘Gurbetciler 1y1e baglayan bu béliim, Yismeyl 0. ve Kar-
den D. nin siirleriyle siirerken «Nartlarin Sesisnden aldigi-
muz Bezeroko K. nin ‘Eller’ siiriyle son buluyor.

«Unliilerden Secmeler» baghgi altinda yeni bir blimi-
miiz var son sayfalarda, Sandor Petdfi’nin kisa yasam oykii-
stinit ve iki siirini sunduk.

Gelecek sayida bulugmak ﬁzeré kurban bayraminizi ve
yeni yilimz kutlariz.

Saglhcakla...
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yersiz kaygilar

Cerkes toplumunun Tarkiye kesimi biyiik géciin 111.
yillnt tamamiarken yokolusun siniring gelip dayanmistir.
Bu denli hizli erimenin nedenlerine deginildigi zaman, eri-

- meye karsi direnen bir avuc Cerkes aydininin direniginin
haklihigr da  belirtilmis olacaktir. Bu nedenle yazimizda
kimi gevrelerin, cerkes aydinlarinin ugrasilarindan duydu-
gu kuskular gidermege cahsacagiz.

Cerkes toplumu, saksiya dikilen kir cigedinin 'yasam
glcliiklerine benzer bir ‘varolma udrasisi igcine girmekte-
dir bu giinlerde, ¢ogunlugun kiiltiiri icinde erimek, kay-

- bolmak durumundadir. Bir ulusun yanyana yasgadigi bas-
*ka uluslara hicbir zarari dokunmaksizin yasamini strdir-
me, klltirind koruma istegini, irkcilik, bolicllik ve $0-
venlikle suclamak biiyiik bir haksizlik olur. Baska irklar-
dan, soylardan (istiin olma savinda olmadigimiz icin Irkei
dediliz, baska irklar Gizerinde sémirlye dayanan bir say-
ginlik kurmak amacimiz da yoktur, aksine’ biiyitk ulusla-
rin yaninda, onlarla hak esitligine sahip "oldugumuzu sa-
vunuyoruz. '

‘Birlegsmig Milletler Orglitti  Yasasinin girisinde yer
alan «insanin ana haklarina, sahsin haysiyet ve degerine,.
erkek ve kadmlar icin oldugu kadar BUYUK VE KUCUK .
ULUSLARIN HAK ESITLIGINE olan imanimizi yeniden ilan
etmeye azmetmis olan biz Birlesmis Milletler Halki, bu
amaclari gergeklestirmek icin gayretimizi beraberce sar-
fetmege karar verdik» hikmiinden de anlasilacagr lizere
cogunlukta olan biiyiik uluslar aralarinda yasayan kleiik
uluslarin varhigini kabullenmistir. Yiizonbir. yidan bu yana
kader birligi ettigimiz Kardes Tirk Ulusu; Birlesmis Mil-
letler Yasasi hiikiimlerini kendi Anayasasinin bir ¢iiz'ii ola-
rak 1961 referandumu ile kabul ettigine gore, kimi cevre-
lerde olusan, yayinlarimiza iliskin kusku ve kaygilar yer-
sizdir. $o6yleki; ‘

1 — Tirkiye'de yasiyan Cerkes.Halkinin, Tlrkiye Cum-
huriyeti'nin siyasal ve cografi butinliigiind tehlikeye dii-
slirecek hicbir dilegi ve hak iddiasi yoktur, Aksine, Cer-
kes toplumu kendi vatani olan Kuzey Kafkasya'da .<(Ken- - o
di Gelecedini Kendisi cizen» bir toplum olma VO'UT,'C"?;'?;' i
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cabalarinda  en blyiik destegi Turk Halkindan ve Tark
Hikiimetinden beklemektedir. Bu tar bariscil destek ve
yardimiart beklemekte de haklidir.

2 — Eger, Turkiye'de yagayan Cerkes Toplumu, ken-
di dilini, geleneklerini, folklortinii, kisacasi ulusal Kuitd-
clindl stirdirmek istiyorsa, bu istek sirf -«Kendi gelecedi-
ni, kendi vataninda gizen bir toplum» olana dek ayakta
kalmak, erimemek icindir. Bu denli sugsuz ve dogal bir
hakki, Tirk halkinca, Tirk hiikimetince ve Tark aydin-
larinca olumlu karstlanacagina inaniyoruz.

3 — Ttlrkiye’de yasayan Cerkes toplumunun «Kendi
vatanina dénebilme olanagi dogana kadar ayake xal-
mak, yok olmamak ugragisini bolicilik olarak nitelemek,
yilizonbir yildir bu iilke ve devlet udruna kemiklerini bu
topraklara gomen cilekes Cerkes halkina vurulacak hak-
siz bir damga olacaktir. Tlrkiye'nin siyasal ve toprak bu-
tonliigl icinde, bollinmesini istedigimiz bir kesim yoktur.

Hakli ve glclil bir sekilde Turkiye stnirlar disindaki
soydaslarinin yardimind kosan Turk Ulusu’nun, kendi so-
yuna tanichr bu haklart bizlerden de esirgemeyecegihi,
hicolmazsa engellemeyeoegini ummoak hakkimizdir. Bas-
ka devletlerle yaptigt g0¢ anlasmalari ile. béliinmis Turk
agilelerini Tirkiye'ye getiren dis politika anlayisi, Cerkes
Ulusu’nun vatanina donis ugruna giristigi calismalart on-
lemeyecektir,

Tirk Halkina ve Toplumumuzun kimi cevrelerine su
hususu acikea belirtmek isteriz. «Muhaceretie yasayan
Cerkes Toplumu kendi vatoninda kendi gelecegini ken-
disi gizen bir toplum olma ‘amag ve ugrasisi disinda hic-
bir ulusun ve devietin biittinliiglind tehlikeye dusiirecek
disiincelere sahib degildir. Aksine Birlesmig Milletler Or-
gltll Yasasinin 76/¢ maddesinde hilkme baglanan  «lrk,
cins, dil veya din- farki gdzetmeksizin herkesin insan hak-
larina ve ana hirriyetlerine  saygt gosterilmesini  tesvik
_etmek...» prensibinden ‘hareketle, her ulusun, her toplu-
.mun kendi dili ile okuyup yazmasi, konusmasi, bu ana
hilrriyetlere  saygl duyulmast igin ugrasmaktadir. TUm
uluslarin Birlesmis Milletler Yasast ile saptanmis temel
hak ve hirriyetlerine saygihdir ve kendi hak ve hurriyet-
‘lerine de saygl gésterilmesini istemektedir.»

yames



yamei ' ®©58

annhk millystoiligi ve ulus

nart savsur

Kapitalist gelismenin édenmesi gereken faturalari ola-
rak tammlanan «Bagimsizlik hareketleri» biitiin  diinyada,
ozellikle Avrupa’nin cesithi iilkelerinde, azmlk milliyeteili-
gi ve aywimcer giiclerin direnigleri seklinde sesini duyuwrma-
ya baslamistir. «Bugiin Iskocya'da, irlanda’da, Ispanya’da,

. Korsika’da ve Alaska’da baz ayribiker guruplar ve yeralta

orgiitleri bagh bulunduklar: merkezi hitkitmetiere karsi kan-
I miiecadele vermekte ve bagunsizliklarm elde etmege ca-
hsmaktadirlar.» (1) Giicleri ve calisma yontemleri biribirin-
den farkl: olan bu érgiitleri ve guwruplart Azinhk Milliyetci-
ligine iten nedenler nedir? :

Merkezi Hiikiimete ba§kaldm§m belli bagh nedeulpri
sunlardir:

a — Merkezi Hitkiimetlerin halkla iliskilerinin zayifla-
masi ortaya bazi Srgiitlerin cikmasma yol agmak-
tadr.

b — Savas ‘tehlikesinin azalmasi, uluslar icindeki gu-
ruplar birbirine baglayan baglarm gevsemesi.

¢ — Bu hareketler yoksul halklarm bir hareketidir. Ken-

dilerine birer «ulus» diyorlar. Ve kendi dili, kendi

folklorii, kendi kiiltiirii olan birer ulus. Ve Merkezi Yinetim
tarafmdan «Somiiriildiiklerini» 6ne stiriiyorlar.

‘Goriiniiste farkl;, aslinda bir biitiinliik gisteren bu ne-
denleri baz1 gozlemeiler ortak bir yorumla su sekilde birles-
tirmekiedirler. «Kapitalist gelisme yéntemleriyle kalkinmig
olan’ Avrupa iilkelerinde zenginliklerin ve Endiistri kurulus-
larmin ¢ogu, dolayisi ile is alanlar biiyiik merkezlerde top-
lanmis ve uzak bélgeler geri kalmigtir. Bunun dogal sonu- -
cu olarak bu geri kalmis bélge halks baskaldiwmaya yonel-

- mistir. Bu bélge sahiplerinin ayr1 einik yapiya sahip bulun-

¢

L

malar: soruna bir de «Ulusal Hareket» niteligi kazandm-
mistir.»

. Ch
Ekonomik ve ulusal sorunlar: biribirinden ‘soyutlamayan
b goriigii dogrulayic cesitli drnekler vardur. Ornegin Fran-
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sa’nim Korsika adasmda aymimen giicler «Degilmi ki Fran-
sizlar yiizyillar ve kusaklar boyu bizi bwakmsglardwr, o hal-
de, bizi kendi halimize biraksm ve inandigimiz «Biiyiik Da-
va» y1 engellemesinler. Bu dava Korsika’nm dirilisi davasi-
dir.» (2) Yigit BASK MILLIYETCILERININ Fasist Franco
Ispanyasmmda verdikleri «Bask Birligini Gergeklestirme»
miicadelesi yeni boyutlara ulasmgfir. '

- Aymrima: giiclerin ve Azmbik Milliyeteiligi dalgasmm or-
taya cikig nedenleri ne olursa olsun, gbze carpan olgu; Mad-
di alanda geri kalmis bdlge sakinleri, kendilerinin kasitlh
olarak birakildiklarma inandiklarmdan Merkezi Hiikiimetle-
re karsi, kendi dillerini, kiiltiirlerini de luskanghkla koru-
maya calisiyorlar. Bask’larm amansiz bagmmsizhik savasin-
da goriildiigii gibi insanm kendi_kiiltiirel kurumlar ve degerle-
rine duydugu sevgi, genc ve fleri goriislii kisilerin ugruna
savagip 6lmeye hazixr olduklar: bir iilkii olabilmektedir.» 3

Ekonomik ve Kiiltiirel sémiirii ve insamn kendi kiiltiirel
kurum ve degerlerine duydugu sevgiden kaynaklanan Azin-
Lk Millivetciligi hareketlerine aluslararast bir deger veril-
mektedir. Ornegin bir siire dnce Birlesmis Milletler Sosyal
Komisyonu, Uluslarm kendi geleceklerini, yabanci miidaha-
{e olmaksizin kendilerinin tayin etmelerini gngoren bir tasa-
riy1 19 cekimser, 1 aleyhte oya kars: 106 oyla kabul etmistir.

Digerlerinden farkh dili, kiiltiirii, folllorii olan etnik grup-
larm kendi Kkiiltiirel degerlerini yasatmalarm ve gelecek-
te bir toprak biitiinligiinde birlesmeleri konusunda hichir
baskyy: kabul etmeyen «Dluslarm kendi geleceklerini tayin»
ilkesine uygunluk cogu iilkelerde askiya almmstir. Bir
ulus — bir toprak — bir dil seklinde dzetleyebilecegimiz Sos-
yo —Ekonomik ve Kiiltiirel somiirii, Uluslar, etnik gurupla-
r1 baskaldirmaya itmektedir. «Tek ulus-Tek dil» tilkiiciileri-
nin kavramadiklari, daha dogrusu kavramak istemedikleri
bir olgu «cagmmzda halklarm biribiri ardmdan birer ulus
olarak varliklarmmn bilincine cok canh ve cofu zaman bas-
ka her seyi gozden silen bir sekilde varmis olmalar1, ya da
ki¢ degilse bu giine kadar bir ulus olmadiklar: halde, simdi
bir ulus olma istegini duymalarndir.» ‘(4)

(1) Politika, 28.10.1975
(2) L’Expresse, 1.10.1975
(3) The Guardian, 4.10.1975

() Semiirilerin Uluslagmast, Robert Emerson, T. S. ilimler.
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temel haklar

Insan haklarinin en cok deger buldugu 20. yizyilin
son kesiminde, bu anlayigtan hareket edildigi zaman, her-
kesin, her toplumun, baskalarinin: hakkina saygih olmak
kosuluyla kendi .varligin diledigdi gibi stirdiirmesi, dilini,
edebiyatini, kiltiirind diledigi gibi isleyip gelistirmesi en
dogal haklarindan biri olarak gériinmektedir. Cagimizin
inrsan haklan ve 6zgurliik anlayisini  yansitan uluslararasi
iligkiler ve anlasmalar, yaymlanan ve geligtirilen bildiriler
bu temel hakkin giivencesi olmaktadir.

Ne var ki hak ehliyeti ile hakki kullanma ehliyeti fark-
I seylerdir. Buglin bu temel haklarin sahibi olduklari hal-
de haklarini kullanamayan ya da bunun savd$xmi icinde
bulunan uluslar, toplumiar yok degildir. Bitin iyi niyetle-

-re, cagdas anlayislara karsin diinden kalan yoz, kati ve

cagdist anlayislarla baska toplumlara yasam hakki tani-
mayan, onlarin temel haklarini kullanma isteklerine karsi
koyan egemen giicler vine vardir ve etkindir.

Bu ikilem «Hak verilmez, alinir» séziinii dogrulamak-
tadir. Cigirtkanliktan Ote, cagdas insan haklan ve ozgiir-
Itk anlayisina ayak uyduramamis ya da bu anlayisi  be-
nimseyerek uygulamaya koymamis egemen giiclere karsi
ginimiiz diinyasinin sahne oldugu ulusal kurtulus hare-
ketleri yukarida gecen sézdeki anlayisin bir sonucu ol-
maldir. :

~ Toplumlarin temel- haklarini kullanma isteklerini de-
mokratik, cadgdas yéntemlerle gdstermeleri, cadimiz insan
kaklan ve 6zglirlik anlayisina uygun olup bu anlayis
yansitan yasalar ve birliklerce korunmaktadir. Aksi halde
bu istedin toplumun giicline, hakhligina-gére zorunlu ola-
rak baska ydntemleri getirmesi dogaldir. Temel haklarn
demokratik yontemlerle. istenmesi, bu istemlerin  suc¢ ol-
madlémin benimsenmesi baris cadt olan yiizyiimizda diin-
ya barisinin temel kosuludur.

Ylzonbir yil dnce, buglin kesinlikle ortaya konama-
mig. nedenlerle — ancak herhalde; ulusun ulusal egitim-
den, ulusal politikadan yoksunlugunu, ylzyillardir siire-
gelen savaslarin yarattigi gi¢ durumlanni diniin barbar-
ca anlayisiyla kétiiye kullanan Carhk/imparatorluk igbir-
ligiyle — yurdundan kopariimis, egemen uluslarin boyun-
durugu altina sokulmus ve muhaceret sart!mjlyla ulusal
varhiini siirdiirme hak ve olanaklari kisitlanmis olan Cer-

'kes Ulusu, aleyhteki tiim kosullan gbgsleyerek varligini
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korumus ve toplumsal temel haklara sohip olabilecek ni-
teligiyle bugiine ulasabilmistir. Bugiin her toplum gibi Cer-
kes Ulusu da kendi diliyle kendi kiltirini isleyip gelistir-
me temel hakkina sahiptir.

Muhaceret siiresince, icinde bulunduklari toplumlar-
ca -gii¢ ve kritik durumlarda Gvilen, sirti swvazlanarak 6l-
me siiriilen, tehlike atlatildiktan sonra da hor gdriilen, asa-
gilanan, yoksulluklar ve yoksunluklar iginde stirGindlrilen -
ve uygulanan politikalarla 6ziinden kopariimak, 6z varhgi
inkdr ettirilmek istenen Cerkes Ulusu, bitlin bunlara kar-
sin tarihsel erdemliligiyle bugiin icinde yasadigt toplum-
larin kurulu diizenlerine, yasalarina ve insan haklarina say-
il kalmay! basarabilmistir. |

Ulusal kurtulug savaslarinin  yogunlastig, GzglrlGgin
daha bir kutsallastigi gﬂnﬂmi]zdé, Cerkes Ulusu’nun gds-
terdigi uyanis, muhaceret yasami boyunca stirdlrdig.
ulusal yasanti 6zlem ve gereksiniminin gec kalmis bir so-
nucudur. Cerkesce'nin okunup yazilabilir  bir dil olmadigs
aldatmacalar, Cerkes'in bash basina bir ulus olmayip basg-
ka bir ulusun bir boyu oldugu yolundaki gergekdisi, yan-
Iis ve sahte sloganlari, diintin baski ve siddet énlemleri-
nin yilginhgi ve trkekligi kalmamistir. Cerkes olarak dog-
mus olmanin bir su¢ olmadigi, kendi diliyle kendi kiltird-
nii igleyip gelistirmenin dogal bir hak oldugu artik anlasil-
mistir. Konustugu anadili okuyup yazmak, 6z kiltlrind ve
edebiyatini izlemek, anayurttaki - kardesleriyle iliski kur-
mak isteyenlerin sayisi gin gectikge artmaktadir.

Ancak diintin kot kosullarindan, onun yarattigi yil-
ginlik ve tirkeklikten kurtulamamis ya da uygulanan poli-
tikanm agina diserek kendine yabancilagtirilabilmis olan
kimi Cerkesler icten isteseler bile bu isteklerini ylreklilik-
ls belirtemeyecekler ve okuma-yazma disiincesine, top-
lumun 8z kiiltiirtin{ isleyip gelistirme, toplumsal varligini
stirdlirme cabalarina ters diisebilecek, kargl koyabilecek-
terdir. Hatta icinde bulunulan toplumlarin, egemen gigle-
rin diimen suyuna, gikar birligine girmis, onlarla biitlinles-
mis olanlar bile ¢cikacaktir. Gergekte bu tiimiyle kendi ka-
bahatleri sayiimamaldir. Onlar bir bakima tarihin ya da

bugiinkii yasam -diizeylerinin tutsaklart sayilabilirler. ina-
" miyoruz ki, birglin onlar da bu tutsakliktan kurtulacaklar-
dir.- Tiim sorun, sictenlikle ulusal sorumluluk  yliklenebil-
mekte, isbirligini saglayabilmektedir. : y@m@ﬁ



kadinlar yilinda... karden d.

Kimse okumalarint yadirgamiyor, ¢alisiyorlar di-
ve kimse ayiplamiyor. Asirlardan beri set ¢ekilmis
dogal haklari hor goriilmiyor artik. Kadin dzgiir kimi
Ulkelerde, sayiliyor ve seviliyor. .

1975 dinya kadinlar yili olarak ilan edildi. Giindi-
muize degin alinamamis kadin haklarinin - alinabil-
mesi igin, tim dinya kadinlan micadeleye c¢agrild.
Kadin, yasalarca saglanmis, fakat geleneklerle en-
gellenmis haklarini uygarhkia ileri tim ilkelerde al-
di. Kimi. Glkelerde almaga calisiyor.

Erkeklerle kadinlar arasindaki ugurum giin geg-
tikce kapaniyor. Glniimiizde kadin basbakan, asker,
parti kurucusu, ¢ahsan, kazanan, cephede savasan-
dir artik. indra  Gandiler, Bandrenaike Simirnovlar,
Golda Meir'ler, Margareth Teatcher’ler politik acidan ‘
diinyamizin gelecedine yon veriyorlar cadimizda.

Kadma duyulan sayginlik acisindan Cerkes top-
lumu, ylzyillar 6ncesinden beri kendine 6&zgl gele-
neklere sahiptir. Aile sorunlarinin  tartisiimasindan
toplumsal sorunlarin ¢ézlimiine kadar kadinlarin goé-
risl, erkek oyu yaninda olagelmistir toplumumuz-
da hep. Bu durum mitoloji ¢adindan gliniimize dek

Uretilen Cerkes halk sanatinda da kendini gosterir.

Kadin saygmhgr motif motif sislemistir Cerkes halk
scnatini. Mitolojik cagda Seteney Guase'nin kisili-
ginde toplumsal sorunlarin gotlrdldigt ve codzim-
lendigi bir merci olan kadin, gadimizda ticaret meta
haline getirilmigtir yazik ki...

Cagin hizina uygun olarak degdisimler ve gelisim-
ler olusurken dlinyada, bunun tersine toplumumuzda
glin -gegmiyorku hic fikri alinmadan fahis bir deger-
ie satilircasina bir genc kizimiz evlendirilmis olmasin.

Toplumun molekiili diyebilecedimiz ailede, 6zel-
likle yeni kusaklarin ulusal biling sekillenmesinde
blylk gorevi yiklenen kadin, bu kutsal gbrevini hak-
larina sahip olmak bilincine vardigi zaman tam an-
lamiyla yerine getirebilecekiir,

Glzelligi, sayginlidi, erdemi ile dinyada segkin
bir yeri olan Cerkes kadiminin, bir ticaret metal ve
fahis degerle satilan bir mal gériiniminden kurtu-
larak, kendi haklarina ve Ulusal haklarina sahip ¢i-
kacagi glinler ¢ok uzak degildir.

Diinya kadinlar yili ilan edilen 1975 yilinda tiim
Cerkes kadinlarimin ulusal haklaring ve kadin hak-
larina -sahip ctkmalar umut ve dilegi ile......
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BIR TABANCA VE UG OSMAN'LA FAIZE

Assaova_ yoresine bahar
gelmisti yine. Agaci az diiz-
likler, yesilin tonlariyla yep-
yeni, umut dolu bir yasam
mustuluyordu yaglh, genc her-
kese... :

Yoérenin elli kiisur kéyiin-
den biriydi Afrenk, Faize’nin
koyliydii, iic tek agacin siisle-
digi diimdiiz bir kdy... Anayo-
1a begyliz metre uzakhktaki ko-
yiin sakinleri .baharin geregi
islerin ardina dilsmiiglerdi.

Yashlar geziniyor, cocuklar oy-

nastyorlardi, uzun bir kig yok-
sun kaldiklar: glinesin altinda
ozlem giderircesine. Assaova
kdylerinde kizlar ve kadinlar
tarla igine gitmezlerdi genel-
likle, evlerinin icindeki ve cev-
resindeki islerdi yikiimliiliik-
leri. .

Faize tulumbamn basinda
bulasik yikiyordu. Her zaman-
ki gibi birazdan agabeyi ve
anasiyla sofraya oturacaklar-
di. Babasi yillar once dlmisg-
tii Faize’'nin. Onyedinci yagi-
na yazin girecekti, unutmus gi-
biydi babasmi. Iki agabeyi
vardr Faize'nin; blyigi Ke-
mal evlenip sehre gocmiistii,
kiiciik agabeyi Osman’la anasi
birkac parca tarla ile iic-bes
mala bakarak gecinip gidiyor-
lard:i. Bu onyedinci baharin bir
baska anlami vardi Faize icin;
koyliisiit Basit Osman istete-

kusmez hajmet

cekti onu. H0§1an1yordi1 Os- -
man’dan.. Beraber oynadikla-
r1 diiglinleri amimsardi hep...
Onlarin da diiginleri olacakti.

— Bir su verir misin ba-
cim?

Duydugu sesle irkildi birden
Faize. Yabanciyd: adam, gii-
liimsiiyordu. Yabanci gelmezdi
pek buralara, tammiyordu ada-
m: Faize. Tast doldurdu ver-
di, icti adam suyu.

— Sagol, 'cok susamustim.
dedi bog tasi uzatirken.

~— Su yoldaki makinanmn s6-
forityiim:. Kistan beri buralar-
da calisyoruz. diye tamamlad:
sOzlerini. , :

— Hadi hosca kal!

Gitmisti adam. Faize unut-

mustu bile adamm  kapkacag

toplarken. Onyedinci baharin-
da o0 adam yiiziinden tiim ya-
gsaminin degisecegini bilemezdi
elbet. '

Anayolun kars: kiyisindaki
tarladan geliyordu Afrenk’li
Osman. Pek ig yoktu bugiin-
lerde g6yle bir dolagmigti tar-
lay1 Yolun kenarinda duran
dozere yaklagti. Adag1 sofér
Osman makinamn yanmndaydi.
© — Selamaleykiim, kolay ge-
le...

— Vay adas nerden boyle?
diye karsiladi sofér Osman a-
dasini. .

" — Hie, giyle bir gezdim.
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— Biliyor musun az evvel
sizin ordaydim. diye stirdiir-
dii sbzlerini sofor Osman, su
benim isi bir konusalim.

Gecen yildan tamsiyordu
iki Osman. Afrenk’li Osman
kdy yolunun dizeltilmesi icin
muhtarla birlik ricada bulun-
mustu sofor Osman’a, o da
«mazot parasini verin, olurs
demisti. Is stiresince iki Os-
man bol bol laflamiglard: sun-

"dan bundan.

Bolgenin toresiydi tabanca.
tasimak. Ne varki ~Afrenk’li
Osman’in hic parasi olmamig-
t1 tabanca alacak. Yalmzca
bos bir kilifla idare ediyordu.

" Sofér Osman’in ise iki taban-

cast vardi; biri Alman, biri
yerli. Hep onlardan sdzediyor-
lardi Osman’lar, Birgiin softr
Osman:

— Bak adas; tanirsn beni,
demisti. Otuzumuza geldik,
hala bekariz. Sizin buralarin
kizlar1 da nambmmi namli. Bir
arkadashk yap da diinya evi-
ne girelim sayende.
~ Afrenk’li Osman’in tabanca
tutkusunu anlayinca da iste-
lemeye haglamaistr:

— Bir tabanca sana; nah
su alamam al, diyordu. Belki
yiiz carcor yaktim tekleme-
mistir daha. Burda sik, sesi
koydeki bebeleri uyandirir uy-
kudan.

Bir tabancaya sahip olmak,.
akl erdiginden beri diiglerini
siislerdi hep Afrenk’li Osman’-
m. Ustelik de alaman mali....

‘Yorede nam salardt
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- Belki olur bir seyler a-
ma, hele dur bakalim, demis-
ti Afrenk’li Osman adasina.

Basit Osman istetmisti Fa-
ize'yi torelere goére. Yine to-
relere gire «olurs demiglerdi
demesine ama vase onbin Ii-
raydi. Basit Osman igin bu
parayl bulmak zordu, zor da
degil olanaksizdi onbin liray:
bir araya getirebilmek. Oysa
Faize'yi istiyordu goniilden.
Herkes gibi bir yuvast olacak-
t1. Yalmiz bu onbin, yuva ya-
pan degil yuva yikandi onun
icin. Doluya koydu almadi,
bosa koydu dolmadi, aklina
¢oziim gelmiyordu Basit Os-
man’in. Sonunda bu isi unut-
maga ve gbclip gitmege karar
verdi buralardan.

Faize de biliyordu olanlar
Soz hakkil yoktu ne yazik ki,
toreler bdyle uygulanmiyordu.
Hem ilk kiz degildi yorede is-
tedigine varamayan, son da ol-
mayacakt:. Yazgiya uymak da
tore geregiydi, Cerkesti Faize.

Giinlerden bir gln:

— Bizim kiz! demigti Os-.
man’lardan Afrenk’lisi gsofor
olana. Yaimz birka¢ sorun
var: Birincisi, buralarda ev
acamazsmiz, yabanciyt pek
sevinezler. Ustelik komsular
da istemislerdi, bir kwgmhk
olmasm. Ikincisi, soz kesme,
nisan filan gereksiz, sessizce
yapariz herseyi. Ugiinciisii de
torediv biraz bashk parasi ve

- bir de o tabanca.

— Yagsa adagiun, tabii, sen
nasil istersen. Al alamani. Ne
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zaman dersen o zaman. Benim
memleketim Usak’a gideriz.

— Haftaya bugiin.

Faize’nin bir slirii kugkusu
vardi. Ne varki anasiyla aga-
beyinin buyruklar: kesindi, o-
lacakt: bu ig. Kemal agabeyi
ne derdi acaba? Pek istemi-
yordu Faize bu isi. Agabeyi
Osman’in deyigiyle memurdu
adasi, ciftcilik gibi yormazd:
insam: memurluk, her ay pa-

ra yiizii gortirlerdi. Lakin cok .

yabandi, eldi sofér Osman Fa-
ize icin. Her giin konustugu
dil bile degisikti. - Nasil anla-
sir, nasil stirdiirlirdii yasamim
onunla bir yastikta. Caresizdi
ama Faize, karar verilmisti.
Ona diisen gorev de gitmek,
vardigl erkegi mutlu etmekti.
Assaova’ya yaz gelmisti
" artik. Baharm o cogku veren
yesilligi, yerini hafif sarihga
birakmig, yavag yavag basti-
ran sicaklar da bezdirmege
baslamigt: insanlari. '

O gece imam nikéhi kiyil-
misty Faize'nin. Bohcasi, san-
dig1 hazirlanmis, sabah nama-
zindan sonra yola cikilmasina
karar vermisglerdi. Sabaha ka-
dar uyuyamad1 Faize, alminin
yazgisina gozyas: dokti. Ne
olurdu Basit Osman’a varsa,
baba ocaglyla'aynl kéyde kal-
sa, yabana gitmese olmazmiy-
di sanki. Onca kiz arasinda
bir tek oydu ellere giden. Ve
bir yaz sabahi1 baba ocagina
veda etti Faize.

Sabahleyin anacigina veda

pdip Osman agabeyiyle yola

yamgi

koyuldu aglaya aglaya. Sofor
Osman anayolda kamyonla
bekliyordu. Hi¢c konugmadilar
uzun siire. Bir ara sofér Os-
man:

" e  Kizlar gelin giderken
hep aglarlar, diye sessizlifi
bozdu.

Afrenk’li Osman:

— Hn, evet dyle... diye- -
rek gecirdi bu sohbet istegi-

Bircok kiyden, kentten gec-
misler, ikindiye dogru bir te-
penin ardindan .Ankara ile
yiizylize gelmislerdi.

Ayni aksam lokantaya git-
tiler ticii birlikte. Faize ilk kez
lokantada yemek yiyordu. Bir
ginde gordikleri, ziintliyl
dondurmus, saskina cevirmis-
ti onu. Yemekten sonra Os-
man agabeyi veda edip ayril-
mustt yanlarindan. Bir kagc gii-
zel sbz sbylemisti gider ayak.
Amma Faize agabeyine saril-
diginda icinden bir seylerin
koptugunu ve kollarinin eski
ictenligiyle sarmadifim anla-
mistl. Aglayamadi bile Faize.
O gece de bir Ankara Otelinde
genc kizhBa veda etti.

Ertesi giin, aksam Uzeri
Usak’taydilar. Kenar mahalle-
de, bahge icinde tek kath bir
evdi kapisim caldiklari. Fa-
ize'nin iki yaginda, bir eskimis
kadin acti kapyr. Ve bir, iki,
bes cocuk siralandilar kadinin
cevresine. Herkeste ‘bir sas-
kanhk vard: sofér Osman’m
diginda. Kadm soran balkisla-
rim Faize'nin iistiinde gezdirdi -
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once. Sonra da Osman’a bakt1
uzun uzun karar verememis-
cesine, Osman Faize’nin ilk
gordiigi glinkii glilimseyisiy-

le suskun duruyordu. Ne ka-

dar zaman gecti bilinmez, ko-
nugan kadin oldu

— Herif, yogsam bu?....

— Sana yoldas getirdim,
nikahlim, Cerkez kizi.

Oyle duruyorlard: halen ka-
pida. Kadinin avaz avaz ba-
girtilart  bozdu sessizligi ve
durgunlugu.

— Koemsulaaaar, miisliiman-
lar, seyirtin balandi hele su
herifin ettigi halta. Bes sabi-
nin anasma ettigine bain.
Yakir beni canlar yaki..

Donmugtu Flaize, olanlari
anlamaga caligsiyor, kuskulari-
mn bicimlenmesine sagkinlik-
la bakiyordu. Yikilmusfi tam
anlamyla. Ve komsular seyirt-
mege basglamiglardi dort bir
yvandan. Kapikomsu, mahalle-
nin akil hocasi seksenlik ebeni-
ne de gelmisti bastonuna yas-
lana yaslana, o yenge¢ yiirii-
yiigliyle. Bir siirli- ses arasm-
dan onunki yiikseldi:

— Ne oluyo yoriik luz, del-
lendin mi? Ne iinleyip duru-
yon?

Ug-bes dakikada anlasil-
mistt her sey. Seyirciler ola-
gan bir gosteri sonu gibi da-
gilmiglards evlerine. Sofér Os-
man'mm  karisi Faize'yi eve
sokmayacagma, girerse 0ldi-
recegine deggin yeminler et
mis, aglamis ve basarmist: da.
Yolda gecen zifaf gecesinden
sonraki geceyi ebenine’nin
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evinde gecirdi Faize. Uykuyla
olim arasi karabasanlarla do-
lu bir gece. Ertesi sabah ve
daha sonrasi, bir hafta gbre-
medi sofér Osman’i. Ihtiyar
kadmin sorularina cevap ver-
misti kisa kisa, cokca da ka-
dimt  dinler goriinmiisti sus-
kun, ac ve pigsman.

Bir sabah sokak kapisinin
oniinde gofér Osman’t gbrmiis- .
tii ebenineyle konusurken. «Bo-
sanmas, «bes cocuky, «giinahy,
«ig» gibi sbzciiklerdi kulagina
takilanlar. Sofér Osman da
kap1t aralifindan Faize'ye ba-
kiyordu konusurken, yiiziinde
baharda su isteyen adamin
gliligliyle. Olan biteni anlaya-
mlyor‘tiyle duruyordu Faize ve
gsofér Osman’in <haydin ey-
vallah» demesiyle dondugunu
sandi, 6liim buydu herhalde.
Ve oraciga yigihiverdi Faize.

Olaylar cabuk gelisiyordu
Faize’nin cevresinde. Sofdr
Osman’in terkediginden onbes
giin sonra ebeninenin kiracisi
sekerci Nuri ile evlendirmis-
lerdi onu. Karst cikacak ol-
mustu bir ara «behey garip

_Cerkes, gelirken aklin nerdey-

di? » demisti ebenine. Yine ca-
resiz kabullenmisti bagina ge-
lecekleri. Sekerci Nuri iyi in-
sandi Allah var, okullarin 6-
niinde, kendi yaptig1l elma se-
keri, horoz sekeri filan satar-
dr gecinmek icin. Bir aya kal-
madan Faize de biraz diizelmis
hiinerlerini gostermeye bas-
lamsti. Tek odali, kiimesten
bozma bekér evini sirinlestir-
misti becerebildigince. Geng-
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kizhk giinlerinin emekleri ya-
takta 6rtii, camda perde ol
mustu. Tek mobilyalar: olan
masay1 da Agsaova’lilarin mo-
tiflerini tasiyan bir orti siis-
liiyordu. Iyi davranmyordu se-
kerci Nuri, Faize'ye «sen de.
ben de garibiz buralarda, ra-
nim sag oldukca gecinip gide-
riz. Uziilme sen» derdi cogu
zaman. Her akgam bir bardab
renkli ispirto icerdi yalmaz.

Hamileydi Faize, birbirine
karigan iki evlilifin ticiinctii
aymda. «bir can yoldasi» diye

diisleyip sevinmesine kalma-

dan sekerci Nuri hastalaniver-
di birden bire. Evde gecen
sekiz-on giinden sonra beyaz
arabayla hastaneye gotiirdi-
ler Nuri'yi. Giderken Faize'y-
le helallesmis: '

—  Koeakariya verdigim
besyiiz helal olsun, kegke sa-
na birakabilseydim garibim.
ingallah  dénerim yakmda,
demisti. Demigti ama bir da-
ha donemedi gekerci Nuri. Da-
ha biiylik bir sehrin hastane-

sine gotiirmiigler, orada 6l-

miis diyorlardi.

Aplamaktan goz pmarlart
" kurumus, yazgmin bu koyu
karanhgy yildirmistt Faize’yi
artik. Gozyast dokmeksizin
hickiriyor, ebeninenin:

— Sus kiz, beterin beteri
vardwr. Dért kocadan dul kal-
dim. Bak hald sagim, rabbime
: giikiir, diyen sbzlerine karst:
. — Bunun da beteri ne ola
ki? diye diigiintiyordu.
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Ogrenecekti beterin beteri-
ni Faize. Bu kez Abuzer’i ¢i-
karmistl kara yazgisi karsisi-
na, gece bekcisi Abuzer’i. Yi-
ne ebenineydi ona yeni orta-
mi  hazirlayan. Nikahladilar
Abuzer’le Faize'yi. Faize on-
sekizinde, Abuzer elliyi askin-
di. Karanlik bir kisiydi Abuzer.
Evliliklerinin haftasinda  iki
kisiyle gelmisti eve, kucakla-
rinda yiyecek paketleri, ceple-
rinde gigeler. igmiglerc}i saba-
ha kadar. Arada bir:

- Haydi sbyle bir oyna,
oyna da az biraz neselenelim,
diyorlardi Faize'ye.

Erinin yamnda ellerin o-
niinde oynamak! donmustu il-

kin ama Abuzer de elinde si-
lah katiliyordu konuklara:

— Hadi kiz kaltak, duymu-
yon mu?

Ne diyebilirdi ki Faize. O-
kumasi, yazmast yoktu ki ba-

baocagmma haber ugursun, hem

bilse bile biitiin bu olanlardan
sonra ne derdi onlara. Oliimii
pzlityordu yiirekten. Kendine
kiymamn giinah oldugunu an-
latmiglardi ona, ne olursa ol-
sun. Kendi kendine oliip cen-
nete gitmek durmaksizin bil-
yiiyen bir tutku, bir umuttu
Faize icin.

Yasam siiriiyordu, Faize is-
temese de. Abuzer azitrmsti
isi, déviyor, sdviiyor, her
sefer degisen konuklar: agir-
zorlu-
Artik .eglen-

lamas: icin durmadan
yordu Faize'yi.
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cenin bicimi de degismis, ya-
taga girer olmustu elin sar-
hoglariyla.

Birgiin evlerinin taslanma-
81, camlarimn kirilmasindan
sonra ayrimglardi Usak’tan
kacarcasina. Yeni bir kentte :
Izmir'deydiler simdi. O ara
bir kizi olmustu Faize’nin.

Abuzer kovuldugu mesle-
ginin kurallarim da cikarip
atmigti gonliinden. Resmi giy-
sisiyle beraber:

— Picine de, sana da bak-
maga nmiechbur muyum? Herkes
calisiyor yasamak icin. Senin
isin de bu. Cahsacaksm, yok-
sa picin de, sen de geberip
gidersiniz acimzdan. Hem ben
olmasam sen bu isi bile yapa-

‘mazsin, diye soverek tamam-

liyordu gercekei (1) s6ylevini.

Yalmiz bahar degil hic mev- ‘

sim kalmamsti Faize'nin ya-
saminda ‘onsekiz yas Oncesi.
Abuzer bir kumar masasinda
vurulmus, kendisi de’ fislenip
vesikali kadin olmustu. Degil
birkag yil, birgiin 6ncesini bi-
le ammsamiyordu. Assaova,
Afrenk koyli, yakinlar1 silin-
misgti belleginden kesinlikle.

. Varsa yoksa kiziydi artik diin- _

yasi, kizimin da bir Faize olma-
mast tek amaciydi. Her seye
bos vermis bu amag icin yasi-
yordu artik.

Adana’da cabghigs swralar-

- daydi, bir raslanti Assaova’l-

larla karsilastird: 'Faize’yi.
Tammglard ve dykiisti kulak-

tan kulaga yayilmgt yéreyle

ilgili herkese.’

‘yeni yetisen
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Kasim Ankara'da yiiksek
Ogrenimini siirdiiren bir Assa-
ova'liydi. Sosyal sorunlar da-
ha belirgin daha somuttu o-
nun icin. Gengti, delikanlyd:
yani. Ankara sokaklarinda ge-
cen uykusuz hir geceden son-
ra duygusalbin yaglar1 giz
pmnarlarinda kurumadan Ada-
na’ya yollamyordu diizeltebil-
mek i¢in Faize’nin yasaminda-
ki oziirleri.

Malum yere gitti dogru,
kolayca buldu Faize'yi takma
adiyla. Odadaydilar iki Assa-
ova’'ll bagbasa:’

— Faize misin sen?

Bir ¢ok oneride bulundu
Kasim. Yeni bir yasam. yep-
veni bir gelecek iistiine.

— Hayw! diyordu Faize ke-
sinlikle, bitikti artik 0, yaga--
van bir 6litydii kendi icin bile.
Aklanmaz bir gecmisi vardi.
Unutamazdi ne yapilsa. Duy-
gulanmst: ' oysa ki gecmigine
aralanan kapidan bakmakla,
plih gézlerle bakiyordu Ka- -
sim’a bu gec kalms ilgiye kar-
sin siikran dolu ve:

— Git Assaova’ya, okuyup
adam olunca git de sahip ¢k
Faize’lere, kop-
ma kendi insamindan! Tére
adma yapilan yanhshklarla ug-
ras, oralarda erit seni bura-
ya getiren cabayi, duygular.
Git Osman’lara dgret bildigin,
ofrendigin gercekleri. Assa-
ova’dan son kurban olsun bu
Faize cehalet adima verilen,
sozleriyle noktaliyordu Oykii-
stinli Faize.
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INSANLAR
VE
HAYVANLAR

dzibe n.

Ozellikle biiyiik kentlerin biiyiik caddelerinde sik sik go-
ritrsiiniiz. Son derece pahali ve sik giyimli bir bay veya iin-
i terzilerin usta ellerinden cikmug giysilerle dolasan bir
bayan, tasmasindan tutmus bir finoyu gezdirmektedir. Kimi
zaman da ayni goriintiiyii son model bir mercedes arabanmn
icinde de gorebilirsiniz. Arabanin arka canundan hayvanak,
o tip yasantiyr ancak diiglerinde gorebilen insanciklara sev-
gi dolu bakiglarla bakar ve tlirld saklabanliklar yaparken
araba sliziilerek gozden kaybolur.

insanlarin hayvanlara olan sevgisi dogaldir. Her sumf-
tan olan insanlarda kdyde olsun, kentte olsun bu sevgiyi
gorebilirsiniz. Yalmz, ne varki kimi cinsten olan hayvanla-
rin sevilmesinin faturasi kimi zaman akil almaz miktarlar:
buluyor. Gazete haberlerinde bu tip sansh hayvanlara ras-
lamak miimkiin. Ancak, aym gazetelerde, drnegin bir kedi-
ye veya bir kopege harcanan paranin cok cok altinda yillik
geliri olan bir yifin insanin oykiisime daha cok raslamyor.
D'L'mya’ya insan olarak mi, yoksa hayvan olarak mi gelmek
daha iyi olur...? diye diiglinmiiglerdir samrim, gercekien
bir hayvan kadar ilgi gérmeyen, ezilen, asagilanan, gecine-
bilmek icin olmadik canbazhklara zorlanan bir yigin halk.

Urfa ilinin Birecik kasabasi yakinlarinda Kelaynak adi
verilen kuslar yagar. Varliklari ogrenilir 6grenilmez konu
ile ilgili olan diinyada ne kadar kurulus varsa ayaga kalk-
t1. Kisa siirede bu kuglara her tiirlii konfor saglandi Ve yok-
olmamalari, aksine cogalmalar: icin ne gerekiyorsa biiylik
bir titizlikle yapildi. Kuslar da, kendileri ile bu denli ilgi-
lenen insanlari utandirmamak igin cogaldilar. Benzer olay-
lar1 hemen hemen her giin basm organlarinda izlemek mim-
kiin.
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Insanlarin hayvanlara olan sevgisi dogaldir demistik
yazimizin baginda. Aymi zamanda, insancil, glizel bir duy-
.gudur da. Peki, insanlar hayvanlara bu denli sevgi goste-
rirlerken, aym insanlarin kendi cinslerine karsi olmadik is-
-kence ve 0lim araglarim biiylik bir istekle uygulamalar: na-
811 aciklanabilir..? 6rnegin bir Hitler, bir Mussolini, bir Pi-
nochet, bir Franco; benim irkimdan degildir, veya benim
diisincemden degildir, insanlar gercegi goriirlerse, bagimsiz,
mutlu bir yasam gerceklestirirlerse, ‘ayagirmin altina ‘muz
kabugu konmus gibi tepetakla giderim diisiincesi ‘ile yurt-
sever insanlarin canlarim almak i¢in Azraille ortakhk ku-
rarlarken, hic mi bir hayvana sevgi dolu gézlerle bakma-
mislardir?...

Boyle bir adami, burusmus beyninin verdigi emirle suc-
suz insanlarin 6lim fermanmm imzaladiktan sonra bahgcesin-
de kopegini gezdirirken, onu oksarken gérmek, bu denli ce-
liski ‘bizleri sasirtmaz mu..?

Biitiin diinya gilicliniin yettigince biribirini 6ldiirmek icin
yamgircasina silahlamyor. Kazanclarindan kesilen paralarla
alnan silahlarla. yine kendileri ©lilyor. Bu goriinen, sicak
oliimden tatmin olmayan insanlar, kendilerinden olmayan-
Jar1 bagka yéntemlerle yoketmek icin yogun caba harciyor-
lar. Onlari ekonomik ve kiiltiirel, siyasal baskilar sonucu
parcalayip kendi biinyeleri icinde eritiyor, yok ediyorlar.
Bu onlar icin dogal bir hak (!) oluyor. Fakat, diger ulus
kendisini bu yokolusun carlandan kurtarmak icin bilim-
sel bir ugrasa girigince bunun da adi «Sug», «Boliclliiky,
«devlet giivenligini tehlikeye atma» olmakta. Simdi diigiin-
mek gerekir; bir ulus, diger uluslardan tamamen farkl bir
yaradilista ise, konustugu dilin diger dillerle hicbir ortak
.yam yoksa, ayri kiiltiir ve torelere sahipse, ancak cesitli
nedenlerle topraklarim terkedip, din birliginden kaynakla-
narak diger bir ulusla kader birligi etmisse, yokolmakta olan
bu ulusun «Ulusal Benlifini» yeniden kazanabilmek icin gi-
risecegi kiiltiirel ugras dogal bir hak olmuyor mu.? Hele bir

toprak istemi s6z konusu olmayinca..

Insanlardan, gercekten insanin dogal haklarna . sayél
duymasi Ulus' Biitiinliigiinii bozmaya yonelik olmayan ca-
lismalary desteklemelerini beklemek, hayvanlarin bile se-
Vildiéi ve korundugu cagimizda samrim ulusal haklarm yi-.
tirmekte olan insanlarin da en icten istekleri- olacakfir.
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Anacigim,

Mektubumu almug, epeyce gozyasi
dokmiissiindiir., Kimi tlimceleri seni
* tizecegini bile bile yazmak benim icin
de giic oluyor ama dedim ya mutlu
anay a oldugumu, hicbir sorunum ° olmadigin
mektup yazmak yalan olacak. Yavru 6zlemiy-
: le altin saris1 saclari agarmis, goz pi-
parlari kurumus bir anay: lizmemek icin yalan stiylenebiléce—
gi disiiniilebilir. Ama 6z yavrunun senden kilometrelerce
uzakta, seni gormeden de mutlu olabilmesi daha biiyiik ac:
degil midir senin icin? Hem mutlu oldugumu diislinerek ka-
vusmamiz yolunda hic caba gostermezsen ne yaparim ben?
Sonra sana kavusmak, bagrina kapanmak 1sted1g1ml hangi
gerekceyle aciklayabilirim?

Mutlulugumu engelleyen nedenlerden birinin gonliimee
miizik dinleyememek oldugunu yazmistim. Anmmsayacaksin
evde Ofuz’'un giizel buldugu mizikler diginda miizik bulun-
madigin, duyulmadigim. Neden kulagima gelen ezgilerin
hicbiri bana seni ammsatmasin, seni yagatmasm. Varbgi-
ni, varhgim vurgulamasm. Sana kavugma istegimi kamci-
lamasin. Soyler misin bu 6zgilirliigliin bile olmadig: bir ev-
de nasil mutlu olunabilir?

Ama bu kez gecen mektuptaki bir haksizhgi diizeltmek
isterim. Sevdigim, dinlerken seni ammsayip yasadifim mil- -
zigin evde hic calinmadifi yanhs. Sila acismn, 6ksiiz ol-
manmn verdigi buruklugun daha bir biiyiidiigii bayram sa-
bahlarmda dinleyebildigim oldu. Bunu onceleri anahfimin
acima duygusuna hborclu oldugumu sanmigtim. Gercek ne-
deni miizigimizin hic calnmadifim yakindiklarimn bana
verdikleri yamtlarda buldum. Yakinmamin yersizligini sOy-
lemiglerdi bayram sabahlarim gerekce gostererek. Hem ben
de uzun bir siire bu ornekteki gibi elbirligiyle yanls yansi-
tilan bircok ‘seye kanmig, anahgima gercek bir sevgi duy-
madifim icin zaman zaman ‘kendime kizmamig miydim.

Bir de gecenlerde dinleyebildim, varhgim, varhgum du-
yuran, beni costuran miizigi. Saldiriya ugramgti  Oguz’un-
kardesinin evi. Giinlerce siiren bir kavgaya tutusmustuk sal-
dirgan komsularla Kavga giinlerinde giizelim ezgileri din-
leyebilmeyi neye mi bor¢luyum? Onu ‘da simdilerde ezgile-
ri duydukca nasil costugumu, yiiregimi elime alarak nasﬂ
saldirdigim: amimsadikea anliyorum.

(Devamm 22. sayfada)
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HADAGATLE
_ASKER

Hadagatle Asker 20 Ey-
1il 1922’de Adige Ozerk Bol-
gesi'nde Miyekuape’ye bag-
i Hatikuaye koyiinde, bir
ciftci ailesinin  oflu olarak
dogdu. Ilk ve orta ogreni-
mini koyiinde tamamladi.
1942 yiinda Adige Bilge
Ogretmen Okulwnun Dil
ve Edebiyat Fakiiliesi’nden
mezun oldu. Ikinci diinya

savast sirasinda askerdi.
1946’da  Miyekuape’ye
donerek Adige Bilimsel A-
ragtrma Enstitiisiiniin E-
debiyat ve Halkbilimi hd-
liimiinde calismaya basladi.
«Kalbin Sarkisi» adli der-
lomesini 1948’de, <«Aydinhik
Giinler»i 1950°de, «Okuyu-
sum» ve «Kéyiim» adl siir-
sel oykiilerini 1954’de, «Ad:-
genin Kizi» adli yaprii da
1957°de hem Adigece, . hem
de Rusca olarak yaymladi.
«Labe Sark:s Soyliiyor»,
cAdigenin Kalbi», «Yurdu-
mun Bahari» ise daha son-

ra yaymlanan yapitlarmdan
bazilar:, Ayrica 1972 yilinda
50, dogum yildoniimii anmsi
clarak yaymladign «Yol-
lar»1 ve 1974'de yayimla-
nan «Namus»u sayabiliriz.

Hadagatle Asker Dilbi-

limi wzmani, Halkbilimi a-

ragtiricisy, Ogretmen, Ya-
zar ve Ozan olarak ecalis-
malarim siirdiiriiyor. Kimi
Orta-dogu iilkelerinde ve
Amerika’da yaptig1 incele-
me gezilerine iliskin siirle-
rini «Kalbimin Yakmliari»
1e «Newyork Not Defte-
rim» adh yaptlarinda top-
layan Hadagatle Asker 1974
yilinda Tiirkiye'ye de geldi.

Tiirkiye gezisi sirasmda
kendisiyle yapilabilen kisa
Lir konusmayi sayfalarimi-
za aldik.
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roportaj , hatam 'n

i Nartlar sézeigii cocukluk amlarina gomer kimilerimi-
zi. Ak sakalli dedelerimizi ammsatir kimilerimize. Kimileri-
wiz de dergi, kitap sayfalarinda, arkadas konugmalarinda
tanigmisizdir bu olaganiistii akilli, giicli, olmazi olur eden
insanlarla; Setenay, Tleps, Savsururuko ile. Ama ozellikle son
birkac yil Nartlar sozcligl yukarida sayilanlar yaninda bel-
ki de onlardan dnce bir ad getiriyor usumuza : Hadagatle
Asker. Unlii bir dilbilimcisi, halkbilimi aragtirmacisi, biiylk -
bir ozan ve yazar. '

Bu iinli yazar -Eylil 1974’de Tiirkiye’deydi. Daha cok
Diizce kdylerinde bulundu. Kirkbeglerde Anayurttan ayrilan
asrkadaslarinin gagrlhs;ydl. Ankara’ya da ugradi. Epeyce
giic oldu bizim icin onu bulup konusmak. Evsahipleri alin-
masinlar ama, tegekkiirlerimiz yamnda yakinmalarimz da
var. Ankara’daki Cerkeslerle goriistiirmek istemez gibi bir tu-
tum icindeydiler. Biiylik dlclide basardilar da.

Ogle sularinda gelmiglerdi Ankara’ya. Saat 20.30’a dog-
ru onu buldugumuzda Ankara’daki Cerkeslerle goriisemedi-
ginden, konusamadigindan yakinyordu. Yeterince ilgi gor-
" memesini, gelisini Ankara’daki Cerkeslerin 6grenememis ol-
masiyla aciklamaya calistik.

Havadan-sudan konusmakla, ortak tanidiklardan sozet-
mekle, goriigebilmenin coskulu sevinciyle gecti iki saat. Er-
tesi giin Tiirkiye’den ayrilacaktl. Benimse aym giin 8.30°da
kesinlikle okulda olma zorunlulugum vardi. Ama firsatim
yakalamisken bu finlii ‘'yazarla konusmak, gider-ayak da ol-
sa, yarim yamalak da olsa onunla bir réportaj yapmak isti-
yordufn. Diiglincemi bildirdigimde cok sevindigini, sabahin
yedisinde otel salonunda ‘bulugabilecegimizi soyledi. Cok da-
ha genis kapsamh bir réportaj diigtinmiisken, evsahiplerinin
anlam veremedigimiz tutumlari sonucu konusmamizl yarum
. saate sﬂugtlrm'ak zorunda olmak aciyd: ama bir balama hic
yoktan da iyiydi. Konugabildiklerimize gelince:

HATAM N. — Cocuklugumuzda yashlarimizdan duydu-
gumuz kimi woredlerin en az Grek mith’leri kadar dnem ta-
sidigim haykirdimz diinya sanat ortamina. Bu konuya egil-
fneyi ne zaman, nasil diistindiiniiz?

HADAGATLE A. — 1946 yiindan beri. O yillarda Ens-
titii'niin Tarih-Edebiyat boliimiinde . gorevliydim. Kafkasya’-
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va iliskin kitaplari inceliyordum. Sovyet aydinlarindan P.
Wuslar’m bir yapumda «Cerkesleriﬂ Iliada, Odessia gibi
Nart’lara iliskin Epoeslari var. Ama onlar cabucak bir ara-
yva getirilebilir mi? Getirilebilir. Ancak onlar: derleyecekle-
rin stenograftan oie, ozan olmalari, etnografyay: iyi bilmele-
ri gerekir.» tiimcelerini okuyunca dedemin séylemis oldugu
Woredleri ammsadimm. Uc yaslarinda iken beni komsu kasa-
banin pazarma gotiriir giizel ayakkabilar alirdi. Beni sihi-
na alip Psize nehrini gecerken

Soyle kocum
Savsurulkhue Khan'm
Savsurukhue 1siZim

diye baslayan woredler séylerdi.” Onlar1 bana da yineletir,
‘ezberletirdi. Ancak <her seyi bilen» dedem de ben de bu bo-
liik porciik sozlerin diinya kiiltiiriinde biiyiik pay: olan Adige
Yigitlik Eposundan, Nartlardan oldufunu bilmiyorduk.

Yapitta okudugum timeeler amilarvimla birlesti ve beni
arastirmaya yoneltti.

HATAM N. — Calismalariniza kisaca tanitir rmsflmz?.

HADAGATLE A. — Derlemeleri tek bir cilt olarak yaym-
lamayi diigiinmiistiim oOnceleri. Ancak burda topladiklarum
Suriye, Urdiin ve Israil’den gelenlerle birlesince derleme dos-
yasi ¢ok kabardi. Ggrencilel‘imin, 0Zretmen ai'kadaglarlmm da
biiyilk yardimlari oldu bu kenuda. Derlemelerin tiimii yedi
cilt oldu. 1968'de Miyekuape’de cikti, Metinleri Adifece’nin
ker diyaleginde sbylendigi gibi aktardik. Literatiir dilleriyle
de Onsbz yazdik, giris sunduk. Tamam 705 tekst, 50 boliim
o}uybr. Anlatan, yaziya aktaran, séylenen yer ya da almdig:
kitap belirtiliyor. Anlaticilarmn en iinliilerinin yasam oykiile-
vini, fotograflarini da verdik, kimi woredlerin de notalarmi.
Yedinci ciltte rusga, ingilizce, fransizca ozet verdik.

HATAM N. — Bu ciltlerle Nart Efsanelerl tamamlamms
sayllabilir mi, ne dersiniz? '

 HADAGATLE A. — Bu yedi ciltle Nart Efsanelerinin ézel-
liklerini belirlgyebildigimizi styleyebiliriz. Simdiki gérevimiz
bunlari, hic degilse bunlardan kimi secmeleri (6zellikle atesi
getiren adam gibi..) Rusca, Ingilizce, Fi‘ans:zca, Almanca ve
Tiirkece gibi yabanci dillere cevirerek Adige efsanelerinin in-
" sanhiga tamitilmasidir. Bu konuda edebiyatla, halkbilimi ile
ilgilenenlerin daha cok yardimei olacaklarmi umuyoruz. -
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HATAM N. — Adige efsaneleriyle ilgili yeni bir calsma-
mz var m?

HADAGATLE A — «Yollar» adh bir kitap yaymladik
1972’de. Secilmis metinleri kapsiyor. insanliga, yigitlige ilis-
kin destanlar1 Rusca cevirileriyle birlikte veriyor Batmet-
ogullart. U¢ kardesle onlarm babalarmimn iilkelerini korumak
icin diismana kars: verdikleri savas1 veriyor. Senunda tiimii
oldiigiinde annelerinin dayamkhhgm: vurguluyor ozellikle.

Simdilerde yeni olarak «Lape Tiger Khisepsi» (Lape’de
giin doguyor) yaymlanacak. Vatanin korunmasi, sevilmesi ve
insanhiga iliskin tema’lar: isleyen siirler var.

HATAM, N. — Toplumumuzun bugilinkii dagmikligindan
kurtulup yerylziindeki onurlu yerine kavugmasi icin ilk elde
neler yapﬂab111r"

HADAGATLE A. — Cagdas yazarlar aydmlar yetlstn'-
mek.

HATAM N. — Tirkiye gezinizin, calismalarimz acisin-
Han yarari oldu mu?

HADAGATLE A. — Elbette. Cerkes kiylerinde Nartlar’a
iliskin metinleri, sarkilar: iyi bilenleri gordiim. Ornegin Diiz-
celi Refik bunlardan biri. Savsuruke’nun sarkisi, Sebetmko’-
nun sarkisi, Himseko Peterez, Savsuruke’nun dogusu. Hatkh
Ko¢’as’m sarkisi ile oykiisiinii banta aldim. Hatkh Ko¢’as
-garkisim bugiine dek duyduklarimdan biraz farkl: buldum.

Birkac da siir yazdim. Sonug olarak bilgi acisindan zen-
ginlesmis ve bundan mutlu olarak Tiirkiye'den ayrlhyorum
Gengclerden Nart Epos’un secilmis kitaplarm Tiirkce’ye ka-
zandirilmasi, tiim insanhiga ulastiiimasi doprultusunda kat-
lalarm bekliyer, basaracaklarini umuyorum.

anaya mektup (Bas tarafi 18. sayfada)

Cok cetin bir kavga olmustu. Oguz da diger kardesleri
de, ben de epeyce yara-bere aldik. Ama yilmadik, evi kur-
tardik sonunda. Sevindim mi? Sanmiyorum. Oguz simdiki
evine dzdes bir kardes evini kaptirmadifi icin sevinir. 0z
anasimn sarip sarmaladigi yaralari da geger cabucak. Ben
neye sevineyim? Simdiki haksizhiklarin stirdigi, slirecegi
bir .ev icin kan doktiigiime mi, aldigim yaralarin geregmce
sarilmadigina, sarilmayacagina mi?

Simdilik bu kadar anacigim. Oniimiizdeki glinlerde yme
yazacak, sanirim yine seni tizecegim.

mesfes’n
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ihat bidanuk

gezisini anlayor

Yamer — Kafkasya gezisi, Tirkiye'nin durumu ve tu-
tumu acisindan riskli, tehlikeli ve kaygi ile karsilanan bir
gezi olur izlenimi yaygindi. Siz boyle bir dénemde Kafkas-
ya'ya gittiniz. Boyle bir ortamda nasil karar verebildiniz,
hangi duygular sizi ne élclide etkiledi, anlatir misiniz?

Bidanikue N. — Duygular duygular... Yurt ézlemi duy-
gusu demeliyim. «Dogdugun yer — doydugun yer» kav-
ramlanni kullanirlar kimi yerlerde Vatan kavramiyla bir-
likte ama Vatan bir bakima insana dilini 6greten, aligkan-
liklarini kazandiran, kisiliginin ilk temel &gelerini olustu-
ran yerdir, her duyulan sesin ilk duyulan ana sesi gibi si-
cak geldigi yer. insanin beyniyle, kalbiyle baglandigi yer-
dir Vatan. iste insan biitiin bunlardan uzakta, 6zlemle ge-
¢irirse yasaminin yansini, risk, tehlike, kaygili durum var-
sayimlarr birer fantezi olur.

Benim Kafkasya’ ya gitme niyetim bugliniin, diinin

_Isi degil. Oniki yil 6énce karar verdim kesinlikle. Bu oniki
yil icinde coklanyla gériistiim, yazistim. Ama basarama-
dim. iki yil énce daha bir yogunlastirdim ¢abalarimi, ama
yine olmadi, izin vermediler. Mevsim de gegmis sayilird.
Vazgectim ve Izmir'e déndiim. Bir tiirlii rahat edemiyor-
dum. Atalarimizin yillarca énce kopup geldidi Anayurdu-
muzu, oradaki soydaslarimizi bir kez de olsa gdrme, ta-
nima arzusu dayaniimaz olmustu. Her sey bitti ve seki-
zinci ayin yedisinde Ankara’dan hareket etmem gerekti.

Yamer — Yola koyulma asamasinad gelmeden énce
bir hususu sormak istiyorum. Biraz énce «basaramadim»
dediniz. Ayrlca «izin vermediler» dediniz yaniimiyorsam.
Bu basgarisizligin nedenini sorabilir miyim? Siz mi hazirla-
namadiniz yoksa baska engellemeler mi s6z konusu?

Bidanikue N. — Basarisizigim bilyik Slgiide bana
baghyd:- tabii. Yeterince iliski kuramamistim. Davetiye
saglayamamistim oniki yil 6nce. Oniki vyl gelen gidenle
goriistiim, pekcok mektup arkadas! edindim. Ve davetiye
ancak gegen yil geldi. Kaldi ki ben bu oniki yil igindeki ¢ca-
balarimda gezmek igin degdil orada 6grenim yapmak icin
gitmeyi amac!amxs ve calismalarimi ona gére siirdiirmiis-
tlim.
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* izin vermediler demem de sundan: Bana izin verme-
yen Suriye elgiligiydi. Suriye elciliginden bugiin bile giig-
liikle izin alabildim. O zaman neden izin vermediler? Bu-
nun gercek nedenini herhalde kendileri bilirler.

Yamer — Giderken birtakim kuskulann, kaygilarnn
yayginhigindan soézetmistik. Donliste bunlan nasil deger-
lendirdiniz?

Bidanikue N. — Toplumda birtakim kuskularin varigin-
dan soézedilebilirse de ben ne giderken, ne de ddndiikten
sonra hicbir kaygi verici tepkiyle veya uyanyla karsilas-
madim. Kimi cevrelerdeki kaygilarin yersizligini gdrdigi-
mi soyliyebilirim. Ama ne de olsa insan bilmedigi, gér-
medigi, yasamadigi seyler hakkinda vyayillan sdylentiler-
den etkileniyor tabii... Giderken kimi kaygilarim, kusku-
larim yok degildi. Ama déndiikten sonra bunlarin ¢agdisi
anlayislar oldugunu, korkunun, kuskunun gereksizligini
dcha iyi anladim. Hem neden olsun ki? Cagimiz dzglrlik
cadidir. Dileyen diledigi yere gidebilmelidir. Gezme 6zgir-
l0gl neden kisitlansin. Kafkasya’ya gitmenin bagka bir .
iilkeye gitmekten ne farki olabilir, ne zaran olabilir, ne-
den korkul'sun,.

Yameir — Gerele hazirfik snm"[smda, gerekse yolcu-
lukta karsilastigimiz giclitkler neler oldu? L

Bidanikue N. — Biliyorsunuz Anayurttan tanistigimiz,
yazistidimiz ve burada da goéristigiimiz bir arkadasimiz,
Serhh Veli davet etmisti beni. Pek dnemsiz formaliteleri
vardi.. Ozellikle giiclik diyebilecedim bir sey olmadi. Bel-
ki biraz Suriye elciliginin cikarttidi yine énemsiz sayilabi-
lecek piriizierden giiclik diye sdzedebiliriz. Onu da biraz
once belirttim gitmeme izin vermek istemiyorlardi. Bunun
da nedeni gezmek (izere gidip te dénmememden, orada
kalip yerlesmemden korkmalariydi.

Yamec: — Demek orayi begenip kalmanizdan cekml-
yorlardi. Bunu nasil anladimz? :

Bidanikue N. — Benden &énce .ayni sekilde gidip don- .
meyenlerden, orada kalp yerlesenlerden sdzetmislerdi
bana. Benim de gidip dénmek istemiyebilecegimden ce-
kindiklerini acikca belirtmislerdi. Nitekim ben de _donece-
gime dair kesin sbz vererek izin alabildim.

Bundan baska giicliik diyebilecedim pek bir sey ol-
madi. Trenle Kars smirina gittim. Normal olarak sinirlar-
da vyapilagelen, bilinen kontrol islemleri diginda bir glc-
liik olmadi. Hatta ¢ok daha kolay oldu diyebilirim. Ozel-
likle Kafkasya'ya gidisin getirdigi ekstra bir gliclik olma- '
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digini rahatlikla ve kesinlikle soyleyebilirim.

Yamer — Neden Kars yolunu segctiginizi sorabilir mi-
yim?

Bidanikue N.— Karadenizin kuzeyini dolasip gitmek
vardi. Kars yolu vardi. Hava yoluyla gidilebilirdi. Deniz
yolu da disiiniilebilirdi. Ama vapur seferleri yoktu. Olsa
da acili yoldu Karadeniz yolu, dayaniimaz yoldu. Atalari-
mizin oradan gelisini hatirlatir ister istemez. Nicelerinin
yasamlarini gémdiigi, tuzluluguna - tuz kattigr bir deniz
Karadeniz. :

Karadenizin kuzeyinden gitsem ¢ok uzakti. Ugaga da
pek aliskin degildim. En ucuz ve en kisa yol olarak Kars
yolu kaliyordu geriyve. ‘

. Yamear — Peki yolculugunuzun Kars sinimndan son-
raki kismint dinleyelim o halde.

Bidanikue N. — Kars'ta irene bindigimde komparti-
manda doért genc¢ ve bir de yash adamdan olusan kiicik
bir grup vardi. Konusmalarina kulak verdim, bildigim ya
da duydugum dillerden degildi dilleri. Baska bir llkeden
olduklart belliydi ama nereden olduklarint anlayamadim,
Yasl adam - kalpakliydi. Cerkes olabilecedini distindim.’
Ama dilini benzetemedim. Bir slire izledim. Sonra el-kol
isaretleriyle konusmaya basladik. Dérken arapca bir s6z-
ciik kanstirdilar isaretli konusmamiza. Ve arapgaya ge-
virdik konusmamizi. Urdiinliiydiiler, Cecendiler. Gegen-in-
gus'a gidiyorlardi. Daha 6nce oradaki amcalan kendile-
rini ziyarete gelmislerdi. Simdi iade-i ziyarette bulunu-
yorlardi. o

Boylelikle Leninakan'a vardik. Gece saat 23.00 td.
Yine birlikte baska bir trene bindik ve Tiflis'e hareket et-
tik. Oradan Otoblsle Orjonikidze'ye gittik, yine beraber-
dik. Orjonikidze’ye vardigimizda saat 17 idi. 17.30 da ben
Nalcik’'e, onlar da Grozni'ye gitmek Uzere vedalastik.

9.8.1975 ginit saat 19.30°’da Nalgik’e girmistim.

Yamer — Orada biraz duraklayalim isterseniz. Biraz
geriye doénelim. Kars-Nalgik arasinda, bildiginiz Anadili-
nizin, Cerkesce’nin bir yararim gordiiniz mii?

Bidanikue N. — Kars’a kadar billiyorsunuz Tirkee
kullaniliyor. Kars'tan sonra Ermenistan’daydik. Ermenis-

“tan’da Adidece bilen birine raslamadim. Ozellikle aramig

da dedilim tabii. Daha ¢ok Oteki dillerle anlasmaya c¢a-
histik. Ama Adige oldugumu; dil bilmedigimi &grenince
daha yakindan ilgilendiler, yol gosterdiler, yardim ettiler
Ermeniler.
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Giircistan'da yine Adigece bilenlerle karsilagmadim.
Ama séziinil ettigim Gecenler, cecenlerle karsilastilar ve
konusup anlastilar tabii.

Orjonikidze’de Nalgik'li Adige'ler pek cok. Bircoguyla
ben de goristim. :

Yamei — Buraya kadarki yolculugunuzda siz tabii
arapcay: kullandiniz. Ama acaba bir avrupa dilini  bil-
mek ne olgiide yararh olur?

Bidanikue N. — Ozellikle Almanca daha cok. bilini-
yor. Ingilizce bilenler de var, daha az olmakla birlikte bu-
lunuyor. '

Yame — Gerek gidisinizde, gerekse doniisiiniizde en
iiging buldugunuz, ya da sizi en cok etkileyen, unutama-
yacagimiz bir amniz oldu mu, cok {izen c¢ok sevindiren,
duygulandiran ilging bir am?

Bidanikue N. — Hic unutamayacadim en  blylk
olay... Benim Anayurda Kafkasya'ya gidisim basghbasina
unutulmayacak bir olay benim igin. Daha ilk adimimdaki
duygularimi, durumumu anlatmam, anlatabilmem olanak-
siz. Bugline kadarki yasamimin en mutiu aniydi belki o. -
Bundan sonra da daha mutlusu olabilir mi bilmem. Ama
muhaceretteki soydaslarimizin bu muhaceret yasamindan
kurtulup Anayurda doénmeleri kuskusuz daha mutlu bir
olay olacaktir.

Yameo — Nalgik’e varncaya dek cesitli halklarin il-
kelerinden gectiniz. Buralarda beklemediginiz, ummad:-
giniz davranislar oldu mu?

Bidanikue N. — -Cok iyi oldu hatirlattiginiz. insan dil
bilmeyince cesitli glicliiklerle karsilasacagini saniyor ve
cesareti kirilir gibi dluyor. Yolculukta beklenen, umulan
gliciikler oluyor. Ama ben gittim, geldim. Gagimizda dil
bilmemenin de artik énemli bir sorun olmadigini anladim.
Ermenistan topraklarina girdigimde, orada konusulan dil-
leri bilmedigim halde bir Ermeni arkadasla bakislarla ve
isaretlerle saatlerce konusup anlasabildik, beraber ola-
bildik. Cok yakin ilgilerini gordigimii &zellikle belirtme-
liyim. Ermenistan’daki bu ilgiyi tath bir ani olarak anabi-
lirim. Umdugumuz, bekledigimiz giicliiklerden ummadigi-
miz bicimde kurtulmus olduk.

Yamel — Turist olarak gidisle cagnii  olarak gidisi
karsilastirabilir misiniz?

Bidanikue N. — Turist olarak gitmekle cagrlt olarak
gitmek arasinda biiylk farklar var. Para bakimindan ele
alirsak Turist olarak gidisin maliyeti- cok fazladir. Orada
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kalinacak slreye de baghdir elbette ama ben Turist ola-
rek gitmedigim igin kesin bir rakam veremem.

Cagnh olarak gidince de, Adige her yerde Adige'dir.
Hele Anayurdunda yasayaniar.., Hicbir masraf yaptirma-
dilar. Firsat vermediler, gonillerince agirladilar. Ben hic-
bir sey harcamadim desem dogrudur. Yol parasinin disin-
da hicbir sey harcatmadilar. Hatta o da yalniz gidis 1gm
Dénlste bilet almaya bile yaklastirmadilar.

Yamei — Ankara'dan Naloik’e kqdar harcadigmiz yol
parast ne kadar oldu acaba?

Bidanikue N. — Asagi-yukari  550.— TL civarinda.
Belki ufak-tefek yemek, c¢erez masraflart da eklenirse
600 - 700 lira olabilir. o

Yame¢r — Tabii Pasaport masraflarini, doviz mecbu-
riyetini ayrica diisiinmeliyiz, isterseniz simdi Nalcik'e var-
“diginiz zamandan baslayalm yeniden. Naicik’e  vardiniz.
Sizi davet eden Serhh Veli ile nasil bulustunuz?

Bidanikue N. — Ben Orjonikidze'den baslayayim.
8.8.1975 aksami saat 17.30 siralarinda  Otobiisle Orjoni-
kidze'den yola ciktim. ki saatlik bir yol var arada zaten.

Bir slire sonra Kabardey-Balkar topraklarina girdik.
Cok gegmeden otobls durdu. Yolda birkac kiz vardi. Oto-
buse bindiler. Bir de baktim ki Kabardeyce konusup sa-
kalagsmaya baslamazlar mi. Cok duygulandim, sevincim-
den duramiyordum. Konusmalarina katilmak geciyordu
icimden. Ama bir silire sessizce dinlemeyi yedledim. Ya-
rim saat sonra otobiis yine durakladi, karsidan gelen tak-
si de durmustu. Taksi soférilyle otoblisiimiziin sofdrii
Kabardeyce konustular. Bir akrabalarinin®  diglninden
sOzettiler.. Sevincim daha da arti. Bir Cerkes devletinide
oldugumu iyice hissediyordum artik. Konusmalar, saka-
lasmalar arasinda sfiren yolculugumuz sona. yaklasirken
yolda binen kizlar indiler. Cok gecmeden de Nalgik sehir
merkezine, otobls garajina girdik. Aksam olmustu, ka-
ranlikti. Evsahibimin adresini, telefon numarasini biliyor-
dum. Telefon ettim. Kiglk oglu ¢kt karsima. Konus-
tuk. Birkac dakika sonra da garajda yanimdaydilar. Se-
ving doluyduk. Ozlemle kucaklastik ve bir siire sessiz ve
sbzslz sanki kucak kucaga konustuk. iste o ani anlata-
mam. O anlatilmaz, anlagilmaz, ancak yasanarak anlasi-
labilir. Atalarimizdan bize miras kalan ylizonbir yillik 6z-
lemin bir patlomasi diyebiliriz -belki. Her-Cerkes sanirim

ayni éni yasayacakatir.
gelecek sayl : NMCH( TE GECEN GORLER
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Ayrilabilirim diinyadan bir glin, ansizin,
Unutma, temelini birakiyorum sana émriin.
Ocagimizi, bahar

Uyudugunda disiinde gérdigin herseyi...
Sana birakiyorum- tiim ugrasilarnimi.
Yapamadiklarimi: sen yaparsin.
Anlatirsin halluma

Besiginin basinda séylediklerimi.
Mertligin utanci. yensin. -
lyiliginle anacak seni toplumun.
Tokezledigin de olur,

Alninin akiyla dogrulabil.

Yapabilecegin herseyi yap.

Gercek yurtsever ol.

Yasam rahat degilse de éliinceye dek
Siirdirtr onu

- Swf yasamak igcin dodan bile...
Umudunu yitirmeksizin

Ayakta kalabildikce gédiisle glcliikleri. -
Aynlabilirim dinyadan bir giin ansizin.
Yiiriilyorum. Coktur arkadasim,
Kétiilerin agzim kapiyorum.

Onlar yoldas etmem sana.

En giizel giines doguyor Ustiimize,

Sen nasibin baharindasin.

Gicliiklerden cekinme,

Sen bir Cerkes evladisin.

Tutkun sinirsiz olsun OSHAMAFE'ye.
Onderlerini asabil.

Yapabildigin her iyiye iyilik ekler toplum.
Bunu her zaman bodyle bil,

Yurduna Iayik ol.

Baban, yurdundur bundan béyle,
Babalk hakkirm yurduna veriyorum.

Bunun icindir ki oglum, kadeh kaldinyorum.

yamgl

K'UAS BET'AL'in Cerkescesinden
Tiirkcelestiren ': Karden D.
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‘kabul edildigine gére, kirk milyon - ; !
~dilin ‘nedir?» - sorusu neden sorulmustur..? Oyle ya, Tiir-

yamei ® 2% &

anadil tiirkee mi L

yismeyl 6.

Milliyet Gazetesinin 25 Ekim 1975 tarihli sayisinda
Devlet Bakam Sayin M. Kemal Erkovan ile yapilan Abdi
Ipekei’nin bir réportaji «Heér Hafta Bir Sohbet» slitunlarin-
da yaynlandi. Réportaj konusu Tiirkiye'deki son Genel

‘Niifus Sayim ile lgili idi,

‘Abdi ‘ipekei'nin «Onceki sayimlarda ortaya ¢ikan ak-
sakliklar ‘kusurlar hangi noktalardaydi, ‘bunlar belli midir?»
sorusuna Sayin Erkovan sdyle cevap vermistir: «iki nok-
tadan geliyor, birisi Sayim Memurunun egitilmesindeki
noksanliklar. Bir de vatandasin  verdigi cevaplar. Vatan-
dasla sayim memurunu anlagtirmakta gliclik cekiyoruz.
Mesela Tiirkiye'de «Ana dil..» meselesi. Ana dilin nedir di-

. ye sordugumuz zaman, Tﬂrkiye'dekj yasayan niifusun

ana dili Tirkeedir. Fakat, bunun yaninda Cerkesce, Laz-
ca falan yazmak sureti ile, bir kanigikiga maruz kaliyo-
ruz. Bu sene egitmek sureti‘ile, kadittaki -soruya bagh
kalmamasini, soruyu biraz daha acmasini - kendilerine
izah ettik. Bu bakimdan faydal olabilecegini zannediyo-
rum...»

-Devlet Bakani Sayin Erk‘ovdn bu cevabi ile o denli
celiskiye -diismekte, gercekleri -tahrif etmektedir -ki Ka-

‘muoyuna ve Hallamiza konu -ile ‘lgili-hatirlatma  ve acik- .

lamalar ‘'yapmak -zorunlulugunu hissettik. .$oyleki:

‘1 — Sayin Erkovan «TUlrkiye'de yasayan niifusun ana-
dili Tarkce'dir» diyerek 'bir 6n yargi ‘ile“harekét etmis ve
bu dogrultuda bir sayim ‘igin Srgiitiine emir vermistir.
Tirkiye'de yasayan her ‘kisinin “ana ‘dili ‘Tiirkge . olarak
anin . hepsine «Ana

kiye'de yasayan kirk milyon -insanin.and dili Tiirkce oldu-
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guna gére sayim evrakinda bu denli zaman ve pard har-
canarak ona dilin saptanmast ugrunc bir situn konma-
simin gerekcesi nedir..?

2 — Sayin Erkovan Turkiye Cumbhuriyeti vatandas
olan bir milyon Cerkes'in ana dilinin Tirkce oldugunu
savunurkeén hangi bilimsel esas ve bilgilere dayanmakta-
dir..? Bu hususlar hentiz bilmiyoruz, ancak, Agop Dila-
car'n dinya dillerinde Cerkesce’nih hangi dil gurubun-
dan oldugunu gosteren T.D.K. yayinlarini, Ancyclopedie
Larcusse, Britanica, Caxton v.b. ulusiararast kaynakiarin
Circassien, Caucasien maddelerinin incelenmesinde Cer-
keslerin 1864-1903 yillan arasinda Kuzey Kafkasya'dan
ayrildiklar, yalmz din birliginden kaynaklanan bir anlayis-
la sirf halifenin Ulkesi oldugu icin Anadoluya yerlestikle-
v, ana dillerinin C_erkest;e oldugu, Tirkce ile uzak yakin
hicbir iliskisinin olmadid, Cerkesce'nin  iber-Kafkas dil
gurubu icinde Baskca ve Giirciice ile yakinhgi oldugu, gu-
alimizde Kuzey Kafkasya'da Ozerk Cerkes Cumhuriyet ve
Bolgelerinde editim ve -edebiyat dili oldudu - gercekleri ile
karsilasilir.

3 — Sayin Erkovan, sayim memurlaring egitirken aca-
ba hangi yontemi dgretmistir..? Eger beyanlarindaki bilim-
sel 'tutarhh'ktan yoksun y6ntemieri 6@retmi$se, bu sayim-
lardan bilimsel olarak hicbir yarar ummamak gerekir. Glin-
ki bu denli mantik ve bilimden uzak yontemlerle yapilmis
bir gene] niifus sayim gercekleri yansimayan sakat do-
neler verecektir. Bu donelere dayanan Sosyo-Ekondmik ve
bilimsel colismalar; her tirli kallkinma  planlarina iliskin
ugrasilar saglam bir temelden yoksun olacaktir. Kisacasi,
istatistik, bir bilim dah olduguna gore Saym Bakan'm bili-
mi saptirmaga hakki yoktur.

Ama, bilerek ve isteyerek bilimi saptwmak, bdylece
fasizan. yoliarla Cerkes halkinin asimile edimesini sadgla-
mak amac ise, dinyanin hicbir ilkesinde bu tiir baski-
laria bu amaca ulasilamiyacadi gercegini hatwrlomakia ya-
var vardir. Daga tasa yazilan biv siogant Sayin Erkovan 6n-
. celikle kendisine uygular ve «Titreyip kendine ddnerse»
Cerkes kokenli bir cileden geldigini, Cerkeslerin ana dili-
nin Tirkce olmadigmn ibretle gorecektir.

" Dinyanin hichir yerinde sonuca ulasamiyan bu tir
baski yontemlerinin, asimile hareketlerinin en kisa bir do-
nem icinde sona ermesi umuduyla...



sevindirici bir program

15 Kasim 1975 Cumartesi,
saat 15.000... Ankara’da Ku-
zey Kafkas Kiiltir Dernegi’-
nde anlamh bir program su-
nulacak. Ozdemir Ozbay «Mi-
toloji ve Nart’lars konulu ke-
husmasini yapacak, Hatam N.
" sunus konusmasinda programi
ve amacim  aciklamaya cali-
styor.

Ama ne tam bir konferans,
ne de bir forum. Iddiasiz, mii-

~ tevazi bir konusma, hatta bir

soylesi... Konusmamn senunda
dinleyiciler merak ettikleri,
aciklanmasim istedikleri ko-
nular: soruyorlar. Biylece ko-
nusmaci ile dinleyici arasmda
yararh bir diyalog kurulmus
oluyor. Kisacas: alisilmamg
bir diizenleme.

Derli toplu bir metnini say-
falarimizda bulacagimz by
konusma ve program hakkm-
daki sorularmmz: Hatam N.
yamtlad:

Yamer — Biyle bir prog-
ram bildigimiz kadanyle ilk
kez diizenleniyor. Tam bir kon-
ferans gériiniimiinde degil. Bir
Forum niteligi de var sayil-
maz. Acaba gercekten boyle
mi diizenlendi, yoksa kendili-
ginden mi bu bicimi aldi?

Hatam N — Gercekten si-
zin de belirttiginiz gibi grup
calismamizda ne tam bir kon-
ferans, ne de tam bir forum
havas: var. Ancak her ikisin-
den de izler tagimakta. Orne-
gin konferansta oldugu gibi bi-
zim de bir konusmacimiz var.
Ancak konusmacinin bitiminde
tesekkiir edip gitmiyor. Din-
leyici sorularim yamtlamaya

cahisiyor. Buradaki konug-
maci-dinleyici tartismasina da
tam bir forum diyemiyoruz.
Forum’un gerektirdigi yoneti-
ci, katilanlardan isteyenlerin

. konu ile ilgili goriiglerini be-

lirtmeleri, bir karara baglama
gibi nitelikler yok. Biz bu se-
kilde konferans sbzciigiiniin
dinleyiciler {izerinde yarattigi-
m sandifimiz soguk havay1
silmek, soru serbestisini ge-
tirmekle de konuyu daha anla-
sibr ve dikkatle izlenir duru-
ma getirmek istedik. Bilmem

bagarili olabildik mi?

— Yamer — Kuskusuz se-

Yamer — Kuskusuz sevin-
divici bir program oldu, Ba-
sarill oldugu da soylenebilir,
Ama daha genis bir dinleyici
kitlesi oniinde ‘uygulanmas: da-
ha yararli olmaz miyds acaba?

Hatam N. — Aym &zellik-
teki daha genis bir dinleyici
grubu saglanabilse elbette da-
ha yararl olurdu.-Ancak Der-
negimizin 6nceki calisma yil-
larinda yapilan konferanslar-
da konferans sonunda bir de
glizel bir Cerkes diigiinii yva-
pilird:.  Salonun konusmanin
bitimine dogru dolmaya bas-
lamasi, geleneklerin biri;oéu-
nun yalmz diigiin icin geldik-
leri yolunda bir kam olustur-
mustu bizde. Diigiin seyret-
mek amaciyla gelse bile .salo-
nun dolmasi yararhdir diye .
distinecekler olabilir. Ancak
konugsma sirasinda  gelenlerin
sandalye cekme, hal-hatir sor-
ma glriiltiilerinin  dikkatleri
dagitmas: bir yana, yapilan
diigiin konferansin amacladi-



g1 konuya iligkin diiglince po-
tansiyelini dagitip gotiiriiyor-
du. Ayrica Konferans olarak
duyurulmug ve kalabalik din-
leyici grubu saglamis bir de-
neyimizde yok. Dogrusu bii-
yiik bir salonun bir kosesine
silagmaktansa, samimi salo-
numuzu doldurmak daha ya-
rarh geldi bize.

Yamer — Programi hazi-
1arken karsilashfimz giiclitk-
ler oldu mu?

Hatam N. — Uzun siiredir
diigtiniilmesine karsm bugline
kadar gecikmemizin bizce tek
bir nedeni var. Bir konuyu ha-
zirlayabilir, sunabilir
cmda  oldufumuz cogu arka-
dasimzin daha eksiksiz, daha
ayrmtih sunma isteklerinden
dogan bir kagmmaﬁ Oysa biz
-eksik de olsa cesitl konula-
rin tartigilmasinin yarar ge-
tirecegi, daha iyiye, daha gi-
zele gidebilmenin ancak bby-
lelikle miimkiin olabilecegi
inancindaydik. Bu konuda an-
lagabildigimiz gin ciktik kar-
siniza.

Yamger — Bu program di-
zisinden neler bekliyorsunuz,
ya da neleri amacladimz?

Hatam N. — Dogrusu cok
iddials degiliz bu konuda. Ele
aldigimiz konulari en yarari
bicimde sunabildigimizi, yo-
neltilen sorularin kargihiksiz
kalmayacagini soyleyemeyiz.
Ancak ozellikle genclerde goz-
lenebilen bir bilgi achgl, bir
‘bilgi edinme istegi kimi arka-
daslarimizin bu istegi  eksik-

siz olmasa da karsilayabile-
ckeleri diisiincesi olusturdu bu
‘programi. Bilgi aktarmak ya-
mnda asil amag, karsihiksiz ka-

inan-

lan bircok sorumuzun, SOru-
numuzun oldugunu vurgula-
maktadir. Boylece bilgi ach-
g1 icerisindeki yetenekli arka-
daslarimizdan sorulara karst-
Ik arayacak, bulacaklar cika-
cak, amaca yaklagilacaktir.

Yamci Y amilmiyorsam
Dernek Yonetim Kurulu'nda
veya Genclik Kolunda bir
iiyeliginiz yok. Bu programla-
r1 diizenleme gorevini hangi
sifatla yiiritttiigiiniizii sorabi
lir miyim?

Hatam N. — Sorunuzu ik
tnemli noktay1 belirterek va
mtlamak isterim. Biri bira
ozel gibi... Bugln dernegimiz
de Yonetim Kurulu ile Geng
lik Kolu arasindaki sevindiric
uyum, ki, enerji potansiyeli li
bilgi ve tecriibenin igbirlij
denilebilir, verimli sonuca ul
sabilmenin etkin bir yonter
oldugu inancindayim.

Oteki de su: Bu dizinin h
srlanma bicimi dzellikle A
kara Derneginde ilk ornek ¢
gildir ama yine de dernekl
de genel olarak boyle bir al
kanhgin varhgindan 502
mek zordur. Derneklerde
nel olarak Yonetim Kurd
rmmda gorev alanlarin bit
isleri yapma zorunlulug §
bir kam var. Oysa bu do;
bir anlayis ve yaklasim
gil. Yonetim Kurullar: bir
derecede yoneticidirler, o
nize ederler. Uyeleri gorev
dirirler, igbirligini - saglal
Boylece verimli calismalal
kar ortaya.

Ben de Genclik Kolu
gorev verdgii bir iiye ol
bu programil yiiriitmeye
siyorum.



yamel

WITOLOJI ve NARTLAR
| yishzeyl 0.

Nart destanlann  Kuzey Kafkasya’nin  otokton

halla olan Cerkeslerin binlerce yildan bu yana iret-
. tikleri ulusal destanlar birliginin adidir.

- Uluslarin sinesinde derin izler birakan dogal
afetler, savaslar, isgaller halkin dilinde uzun yiizyil-
lor sdylene séylene gliniimiize dek ulasirken, bir
yandan da destan kalibi ve bicimi icinde sekillenir.
Kirgizlann «Manas», Finlilerin  «Kalavela», iran’in
«Sehname» si ve Oguz Kagan, Ergenekon gibi Tiirk
destanlari, Alp-Er-Tunga adh iskit destami bu tiir-
den olanlardir. Buniara Orta Amerika'da Maya uy-
garhgmin Ispanyo! kiiltliriyle kaynasmasindan do-
gan Guatemala destanlanm da ekleyebiliriz.

Destaniara genel ve kisa bir bakistan ~sonra
Mythos ve Mythologia kavramlarini acikhiga kavus-
turmak gereksinimini duyuyoruz. ’

Mythos: Grek. dilinde s6z veya &ykii anlamina
gelir. fikel insan tarafindan sirn cozillemeyen doga
claylarimin ve evrenin insan dilinde sekillenerek soz
haline gelmesiyle mythoslar kisa éykiiler olarak dog-
mus ve insanogiunun hayal giiciiyle siislenerek ger-
cek disi bir ézellik kazanmis ve gelismistir. Ancak

“eski yunancada g6z anlamina gelen diger iki deyim

Gaha vardir ki, bunlar «Ephos» ve «logos»tur. Myt-
hos’un 6ykii, masal anlami yoninda Ephos daha de-
gisik kavramlar icin kullanilir. Doga ve evren sirla-
rinin halk tarafindan doha ustaca bir diizen ve lcii
icinde sdylenmesi, okuyusiar haline getirilmesi Ep-
hos'u ortaya cikarnistir. Daha 6lciilil bir diizen . ice-
risinde anlatma cabasi ise ozanlarin  ortaya ctkma-
sinda etken olmustur. Bu nedenle de ozanin bigimli
ve diizenli soyleyisini tamimlayan Ephos, giderek

© siir, ezgi, destan anlamina gelmistir.

86z anlammna kullanidan  bir telinclt  kavram

Grek dilinde «Logos» sézcligidiir. Logos deyimini

daha dok doda bilginieri kullanmistir. Logos, Heralf-
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leitos’'un deyimiyle «Gergedin insan sozii ile dile
gelmesindir. (1) Daha baska bir séyleyisle gerge-
gin «yasal» bir diizene sokularak anlatiimasidir. Bu
nedenledir ki bati dillerinde . Lege, Lex, legal, loi de-
yimleri yasa ve diizen anlaominda sekillenmis ve yer-
lesmistir. Mythos ne denli gercek dist ise, ne
denli insanoglunun yaratma giciiyle sislenmisse,
logos da o denli kisinin hayal giicii disinda, gerge-
gin ta kendisidir. Kisacasi logos bilimdir. Mythos
ite epos yakindir, dengeli bir bicimde kaynasmistir.
Logos ise bu iki kavramdan uzaklasarak doda bili-
mine ad olmustur. Logos greklerin «physiologoi» de-
dikleri biitiin iginde fizik, kimya, matematik ve hatta
cografya, tarih bilimlerine ad olmustur. Bu bakim-
don mythos ile logos glin gectikce birbirine zit
kavraimlar olarak gelismis ve bati dillerine yerles-
. mistir.

Burada séyle bir soru akla gelmektedir. Gercek
oimayan mythos'la gercek olan logos mythologile
kavraminda nasil birlesmigtir?

ilk cag Grek dilinde bulunan «mythologein» ya-
ni masal anlatmak fiili giderek destanlan inceleyen,
destanlar bilimi anlamina gelmistir.

Destanlarin dogusu ve konuyla ilgili deyimlere
iliskin bu aciklamadan sonra asil konumuz olan
Nart Destanlarina donelim. Cerkes mythologie’sinin
bitiiniinil kapsayan Nart Destanlarn isa’dan énceki
caglardan bugiine, Cerkes halkinin dilinde, miizigin-
de, sanatinda yer etmistir. Baslangicini tarih cagdla-
11 icinde tam olarak saptamak cok zordur, ancak do-
ganin ve evrenin ¢dzilemeyen sirlannin dile getiril-
mesi olan mythos’un, insan dilinin ve sdzcitklerin
ortaya citkmasiyla basladigr dikkate alinirsa Nart
destanlarinin  baslangicr hakkinda  okuyucunun bir
fikri olur kamisindayiz.

Bu savimizz kanitlayan bilimsel cahsmalar gi-
derek artmaktadir. Ornegin; Abhaz bilimadam A.
Xasba’nin arastirmalarindan, destanlarda gecen yer
isimlerinin saptanmasi ve bu yerlerde yapilan kazi-
lar sonucu, destanlann dogdugu caglardaki Cerkes
yasam ve uygarhgmi giin 1sigina cikaran belgelerin
varhg anlasiimaktadir. Bu kazilarda destanlarda
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adigecen, kullanildigindan séz edilen arac ve gereg-
lerin ortaya cikanldigi gérilmektedir.

Gercekte, halkin anonim sanat iiriini olan des-
tanlarin baslangicini zaman birimi olarak, kronolojik
- olarak saptamak clanak disidir. Akademi iyesi i. A.
Orbeli'nin bir halk destaninin tarihinin saptanmasi
konusundaki su sozii ilginctir: «Destan - biciminde
yazilan . halk yapitinin . tarihini saptomak, suyunu
tuzlu bir denize akitan bir wrmagin, tuzluluguna, ren-
gine ve akising gore -incelenerek kiiciik bir su ha-
linde dogdugu, yeryiiziinde ilk gériildiigi caga ka-
dar izlenmesinden daha zordur.» 2)

Butin bu zorluklara ragmen metinlerde gecen
kimi olaylar o destanin dogdudu caglar hakkindg
yaklasik olarak bir bilgi verebilmektedir. Grnegin;
Nart Tleps'in bizans sarayina silah yapip hediye et-
mesi dykisili, bu destanin isa’dan sonraki caglar-
da Cerkes halki arasindg séylenmeye baslandigin
kanitiamaktadir,

Cerkes halk destanlarina od olan «Narty sOz-~
cigii haklanda da kisaca bir aciklama yapmakta
yarar vardir. Kuzey Kafkasya'da konusulan Adige
diyaleginde ne: géz, tin veya ten ; vermek anlamina
gelir. Abhaz veya Abazin dillerinde de vermek fiili
aym kokendendir. (yis-tep : ona veririm, a-te-re :
vermek fiili.) Ne : g6z ile tin : vermek fiili mastari-
nin birlesmesinden olusan netin veya nertin : gz
vermek veya goéziinii veren, goziini budaktan esir-
gemeyen Cerkes mitoloji kahramanlarng ad olmus-
tur.

Nart deyiminin etimolojik incelemesi bizi bir
baska gercege gétiiriir. Bilindigi gibi Cerkes olma-
yan kimi arastirmaciiar Nart destanlarinin Cerkes
orijinli olamayacagini, Kafkasya'ya disaridan dgelme
olabilecegini, 6zellikle Mogol, Iran veya Alan asilli
olabilecegini ileri siirmiislerdir. Bu savi kanitlamak
icin de Nart kahramanlarinin isimlerinin bugiin yo-
sayan Cerkes sivelerinin hicbirinde bulunmadigini
ileri strmiislerdir. Bu goriis tam anlamiyla gercekgi
olmayan bir temele dayanmaktadir. Nart kahraman-
larinin isimleri kimi Cerkes ailelerinin ismi olarak
bugiin bile yasamaktadir. Ornegin; Nartokue, Nas-
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renikue v.b. Nart destanlarnin Cerkes orijinti olma-
digr savinda direnenlerin basinda Prof. George Du-
mézil gelmektedir. Dumézil «mythe et Epopee» adh
yaprinin 6nsdziinde ve a41. sayfadan baglayarak
Nart'lara ayirdigi «Charpitre Premier - Les Nar-
tesy adhi boliminde Hint-Avrupd uluslari grubun-
don saycigh Osetleri ki iran veya alan asil kabul
etmektedir) kaybolmus bir Hirit-Avrupa ulusunu ye-
niden bulmusgasina bati diinyasinin goziinde bityi-
mek, kendisine bir kahraman edast vermek amacty-
lo ortaya atmusti. (3) Yaimz Nart sozciigl dedgil,
Nasrenjak’e, Badinokue, Peterez gibi kahraman
isimlerinin tek tek etimolojik aciklamalarinda bu sa-
win ne denli ¢lirik oldugu ortayd cikacaktw. Biz bu-
rada bu tarusmalara girmekten-.kacchaglz. Bu tir
yonhs yaklagimlara inlii Cerkes filologu Hadagatie
Asker'in Nartlar adli 7 ciltlik Gnlii yapiinin - akade-
miye sunus yazisinda inandinci bir bicimde cevap
verilmistir.

Bu biyik yapit Hadagatle Askeriin sistemli ¢a-
lismast sonucy tomamlonmistir, 7 ciltlik bu biitiin,
6nsdz, konuyd giris, yayin kurallar, metinler, sarki
meloditeri, Psinail’ler (notasyila birlikte), destania-
rin derlenisinde dinlenen anloumcilar ve sarkicilar,
anilar ve sona eklenen bir sozlitkten olusmaktadir.
Cerkescenin Adige diyalektinin cesitli sivelerinde
sbylenen destanlar ashina sadik bir bigimde 1946-
1971 yillan arasindd derlenmis ve Maykop Adige
Bilimsel Arostirmad Enstitiisii tarofindan basiimistir,

Destanlarda ana unsur insan yagamini daha
mutlu, daha renkli kilocak olan insan sevgisini dile
getirmektir. Balt diinyasinda hiimanizmin edebiyata
ve sanata yansidigi yeni cagn basladig  yillan goz
éniine alacak olursak Cerkes yagam ve edebiyati-
nin ylzyillar dncesi hiimanizme yonelik olusu ger-
cedini ortaya koyar. Bu bir yerde ulusumuzun tarih
siireci icinde uygarhk diizeyi ve 6lglisiini de gos-
termektedir.

Nart destanlarnda gﬁcebelikten tanima, yerle-
sik, uygarhda gecis izlerini bulmak cok kolaydir.
yori tany, yari inson olarak nitelendirilen destan
kahramanlanimizda  Uretim ve tilketim kollektiftir.
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- Nart Tlepg'in orad bulmasi éykiisit Cerkes halkinin

yerlesik uygarkga ve tarima gecis siireci acisindan
cok onemli izler tasimakiadir, Destan metinlerinde,
Nartlarin tahtadan yopilimis sabanlarla  toprag isle-

, diklerini, meyve, liziim yetigtirdiklerini, sarap (Sa-

rieps) yapimimt  ve-ari yetistirmeyi bildiklerini 6g-
renmekteyiz. Yine destanlardan Nart'larin atesi bul-

‘malarn, (6zellikle Nasrenjok’e ve Sosrikue ile ilgHi

oykiilerden) celife su vermeleri, madeni silahlar

-'yapmaiari bir toplumun maden cad uygarhdna ge-

¢isi balamindan biylk anlaom tasimaktadir.

Ulusumuzun antik coglardan bu yana tiim sa-
nat verilerini aydinhga cikaracak olan Nart destan-
larina iligkin calismalar stiregelmekiedir. Kafkas dil-
leri uzmanlarindan P.X. Uslar 1865'lerde «Nart des-
tenlarinin derlenip yayinlanmasinin  cok gecikecedi,
bunun diinya uygarkd: icin bilyiik bir zaman kaybi
olacagmn ileri siivmiistiiv. (4) Yiizyil sonra bu bi-
limadaminin orzusunun sayin Hadagatle Asker tara- -
findan kismen de olsa yerine getirilmis olmasi geg
te olsa ulusal sonatimiz acisindan  mutluiuk verici
bir agamadir. Hadagatle Asker'in uzanamadi§i ana-
dolu bozlarina serpistirilmis ve kendi yalhizhiginag
terkedilmis Cerkes koylerinde hala anlatilan diger
destanlarimizi toplayacak yeni  arastirmaciiarimizin
pek yakin bir siirede yetismesi umuduyla s6ziimii-
zii baglayahm.

(1) Azra Erhat, Mitoloji Sézliigii Onyazis:

&) 1.A. Orbeli, Davit Sasunsky (Davit de Sassoun) Armiyansky
Nérodny Epos Erevan, 1939, Str. 9, Piredisloviye

(3) Georges Dumésil, Mythe et Epopée, L’ldeclogie des Trois
fonctions dans les Epopées des Peuples indo-Européens
Grenoble, 1968, Bibliotheque des Sciences Humaines, édi-
tions Gallaimard. ’

(4) L. Zagursky Predislovijek Stochin P.K. Uslara «Drevnejchye
skazanija a Kavkaza» Tibilisi, 1881 Str. V
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bolik porcuk

psemit

Bir arkadasin vardi Fakiilte son siniftayken. Ancak
bir yil 6nce tanigabimistin. Ayni okulda birlikte oldugunuz
yillarin besincisinde, adi soyadi verilerek Cerkes oldugu
sdylenmis ilgilenmen geregi Gzerinde durulmustu. Kim ol-
dugu, ne oldugu sorunu «Babam Cerkesy» diye yanitlamig-
t. Annesi de Cerkesti. «Peki sen nesin» diye bir kez da- -
ha tstelediginde kendisinin de Cerkes oldugunu soyleyi-
vermisti. Urkek... Gekingen...

Kisin karl soduk giinlerinde kantinde birlikte ¢ay ic-
mis, tlik bahar gilinlerinde Fakdltenin genis bahgesini bir-
likte adimlamig, sicak yaz giinleri gdlgeliklerde, cimler lis-
tiinde birlikte beklemistin ders saatlerini. Birlikte oldugu-
nuz saatler, ginler, haftalar, aylar boyu hep tek konuydu
konustudun. Uzerinde dislindlrmeye calistigin. Kimi gin
seni onaylar gériinmis, sevinmistin kendini buluyor diye.
Kimi giinlerde kendisinden, senden cok, kendisini yok et-
mek isteyenlere hak veren gorisler ileri stirmistl. O an-
larda kiifrii basip ayrilmamak igin zor tutmusgtun kendini.

Bu iliski son subat tatili doniisiine dek slirmistl. Ta-
til doniistt arkadasin sag yiiziik parmaginda bir alyans
parliyordu. Ug-bes giin yaklasamamisti sana. Bir gin kan-
tinin tam kapisinda karstlasmistiniz. ' Sormustun. Ezik, Ur-
kek, Cerkes -olmadigini sdylemisti nisanlandid! kizin.

* Bin dokuz yiliz yetmisbes yili ilk yaz giinlerinden bi-
ri... Ama sicak mi sicak. Ankara sicagt... {stanbul’dan gel-
mis bir arkadasin, kendisiyle birlikte bir hemseri evine gi-
dip gidemiyecegini soruyor sand. Kendi kéylerinden olan
iki kardes varmis Samanpazatl yakinlarinda oturan. Aga-
bey bir partinin genglik kurulusunun etkili- Gyelerindenmis.
vaniniza iki kiz arkadasinizi da alip bir Cerkes ziyareti
yapmaya yollaniyorsunuz. Eski-yeni yapilarin karmasasin-
da, sora-sora buluyorsunuz evi. Kizkardes agtyor kapiyt.
Cerkes oldugunuzu, ziyaretinizin nedenini dgrendiginde
aydinlaniyor ylizii. Cerkesce sakiyor bllbll gibi... Komsu-
larla ortaklasa kullanilan aviudaki, yine ortaklasa kullani-
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lan cesmeyi gecip evin tek odasina giriyorsunuz., Diizen,
temizlik oldugu gibi bir Cerkes kéy evini animsatiyor sa-
na. Agabey yok evde. Kiz da 6grenciymis Fakllte son si-
nifta. ‘Duvarlari dolasan gézlerin, bir yerde takilip kaliyor
ve sizliyor ylregdin. Tarkan'in yagliboya resmi kurt'u ile
boy vermisti orada. Aslinda hazirliki; idin, alistirmistin
kendini bu tip seylere. Ama yine de... Desiyorsunuz kimi
konulari alacagin yanitlar az cok bilerek. Sonunda kiz gu-
rurla, tiim cabalarin bir «gurur ve suur icin oldugunu sdy-
ldyor bir ¢cirpida. Dustinliyorsun 6z onur, 6z biling yoksun-
lugunu, séziini ettigi «gurur ve suury da mi buldugunu sa-
niyor diye...

. Bir baska giin bir genc kizi bulursun bir kiz darkada-
sinla. Fakilteye yeni baslayan Cerkes kizi," agabeylerinin
yakin arkadaslarinin tersine  Cerkeslerin Ulus omadigt,
~ bir Ulusun boyu oldugu géristindedir. Agarsiniz konuyu
tartisirsiniz enine boyuna. Anlamaya calisirsin kizi, goriis-
leri karigiktir oldukca. Cerkesler hakkinda  soyledikleri,
Turkiye'de Tirk'in diginda herkesi yok sayaniarin  goriisi
iken, bu goriisiin gercek savunucularindan nefret ettigini
de sdylemektedir. Ote yandan Tirkiye’'nin - kalkinmasing
getirdigi céziimlerde Cerkesi, Cerkes kabul edenlerin ¢6-
ziimlerine yaklagsmaktadir. Saatler boyu siiren tartismalar,
kimi zaman bagirma cagirmalar sonucunda elle tutulur bir
yarar sagiayamazsin. Ama umut yirlimustlr yiireginden
damarlarina. Arayis igindeki glizel genc kiz, bulacaktir
" dogru yolu...

Toplumun aydin kesiminde yer almalar gereken boy-
lesi kisilerin kendilerine bu denli yabancilasmalarinin ne-
denini diisiinliyor, hep distinliyorsun. Neden?... Neden?...
Dogaya aykirt degil miydi insanin kendinden cok baskala-
rini distinmesi? Kendi yararindan cok baskalarinin yara-
rina ¢alismasi? Oyleyse bunlar bu kuralg neden, nasil ay-
kirt olabiliyorlardi? Ve bir giin buldugunu saniyorsun Ha-
cettepe kutliphanesinde. Amac birligi, inanc birligi etti-
din, aymi duygular paylastigin bir kiz arkadasinla ders ¢a-
ligirken. Dersi sik-sik bélen konusma, tartisma, kimi der-
gileri gbzden gecirme aralarindan  birinde su  tlimcesini
okuyorsunuz, Adnan Binyazar'm: «Demek ki insan’in en
dogal haklan karsisindaki direngsizliginde bile baska agiz-
larla konusanlara inanmanin bilingsizligi vardir.» (1)

(1) Varlik dergisi, Mayis 1975
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-bir cagri Gstine

istanbul Kafkas Kiltlr Dernegi, ressamlarimizin, Ces-
kes killttriini cesitli incelik ve zenginlikleriyle yansitan
secme tablolaryla katilacag bir RESIM SERGISI dizen-
lemeye karar verdi.

' Kendi sorunlarina ydnelmek yerine yainizca icinde
bulunduklar toplumlarin ulusal sanatlarina katkida bulu-
nan Gnli nice soydaslarimizdan sonra alinan  bu karar
toplumca varilabilen dnemli bir asama olarak ~degerlen-
diriimelidir. :

Karart duyuran cagrida «her kusaktan amatér ve
profesyonel ressam hemsehrilerimizin  en biyik sayida
ve en blyiik dlclide ictenlikie katiimalary nin onemi be-
lirtilmektedir.

Ressamlarimiza yapilan bu . cadri, gegici muhaceret
hayati yasayan Cerkes Ulusu’nun, kendi yeteneklerini ve
olanaklarini artik kendisi icin kullanmaya ydneldigini gos-
termesi bakimindan anlamli, umut verici ve oteki sanat
dallart icin de 6rnek bir girisim sayiimahdir.

Bu girisimi éneren, Yonetim Kurulu adina dizenleme
gorevini Ustlenen ressam ve Sosyolod Orhan Alpasian
konuyla ilgili olarak yapti§imiz goriismede, kendilerini
boyle bir calismaya ydnelten nedenleri sdyle ozetledi:

Kliitlirimiizi ve sorunlarnimizi  resimle de anlatmay
artik benimsemeli ve deneméliyiz. Ne denli giiclii olursa
olsun, daracik bir alana sikistinlmis ve gelisme firsatl ve-
ritmemis dilimizle, hatta en gelismis bir dille bile yeterin-
ce anlatthp duyurulamayan nlce duygular, diisiinceler,
sorunlar resimle daha iyi ve daha yaygin bicimde dile ge-
tirilebilmektedir. Resim enternasyonal bir dildir.

Muhacerette grafik sanatior karsisindaki durumumu-
zu belirlemeye calismamiz yararh olacaktir. Kendi sorun-
larimizi dile getirmemis olmasina ragmen diin bizden ol-
duklar bilinen sanatcilanmiz vardi. Bugiin de var, hep
olacak da... Toplumsal biling ve saygmiik kazanmada sa-
natcilarin dnemli rolleri unutulmamahidir.

Bu tip uygulamalar yetenekli hemsehrilerimizi daha |
cok ortaya cikarabilecek ve tzendirebilecekiir.

Sergi gerek kendi toplumumuzda, gerekse kamu
oyunda bir diyolog araci olabilecektir. Daha cok bir ara-
ya gelmemize yardim edecelktir. Toplu hoberlesmenin et-
kin yollarindan biri olmaktadir bu tiir sergiler. Hem de
yalniz sézde dedil, 6zde de yarar liretebilen etikin bir yol.

Bir de gerek Dernegimize, gerekse sanatgilonmiza mad-
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di bir yarar saglayabilecedi yolundaki umudumuzu be-
lirtmeliyiz bizi bu sergi girisimine gétiliren nedenler ara-
sinda. Daha da énemlisi varhklidarimizdan cesitli kiiltiirel
faliyetler icin para isterken bunun karsiliksiz istenmedi-
ginin bir sembolii olacagini sdylemeliyiz.’ '

Sergiyi olusturan etkenlerin ‘aciklanmasindan sonra
simdi de Yénetim Kurulu'nca yayinlanan duyurudan (KO-
~SULLAR) bodlimiini aynen aktararak somut bilgiler su-
nahm :

1. Sergi énce Istanbul'da acllacakiir. Geleneksel
bir actlis tdérenini miiteakip en az bir hafta, en cok ii¢
hafta ziyarete acik bulundurulacak ve burada alinacak
© sonu¢ ve zaman kosullarina gore ayni sergi basta Anka-
rd olmak fizere en az ¢ veya daha fazla yerde tekrarla-
nacaktir,

2. Sergi icin hazirlanacak eserlerin istanbul merke-
. zine son gdnderme veya bzizat teslim tarihi 1 mart 1976
olarok saptonmis olup calismalara bu tarih gozetllerrek
bir an 6nce baslanmas: gereklidir,

3. Sergive her yoastan, her yéreden amaidr veya
profesyonel hemsehrilerimizden her isteyen diledigi sa-
yida eserle katlabilecektir. Sergide profesyonel ressam-
larimiza, amatér ressamlarimiza ve 6-15 yaslan arasin-
daki genc sanatkdrlarimiza ayn bolimler ayrilacaktir.

4. Eserlerin yapiminda yagh boya, guvaj, sulu boya,
mum boya, ¢ini mirekkep, kara kalem, graviir ve .yapis-
tivma tekniklerinden dillenen yol segilebililecektir. Yai-
mz caiisma zemini olarak tuval( bez), kumas, ipek du-.
valit, firnlannus tahta, kaln resim kadidi, fon kartonu
ve madeni levha gibi geleneksel zeminler islenmeli, cam
ve benzeri kolay kurlan ve bozulon malzemeden kagmnil-
mahdir. Boyutlar yoniinden bir kisitlama 6ngériilmemis
olmakla birlikte 25 x 25 cm. den daha kiiciik yuzeyler
kullaniimamasinda pratik varar vardir.

5. Konular; genel tema’st KAFKAS KOULTURU’niin
cesitli zenginlik ve inceliklerini renk, cizgi ve sekillerle
dile getirmek. Resim diline ve génel olarak grafik sanat-
larla anlatima biyitk bir’ yatlkinhd olmasia kargi kiilti-
rimilz heniiz kendi firga ve kalemlerimizin degmedidi
binbir zenginlikle doludur. Sonuc¢ olarak yapilacak tab-
lclarin gerek tek tek seyredilmesinde, hep bir arada ba-
kildiklarinda éncelik  ve ozellikle kiiltiiriimiiziin  kendine
6zgii giiciinii, duygululugunu ve inceliklerini yansittikla-
rini gérmek ortok dilegimizdir.



i,

28lIP ... muhaceret

siirleri

GURBETCILER

Bizki en bulylk gurbetgciyiz
yazimizi bdyle yazmis ulu tann
bizki ¢ok uzaklarda
cok yakinlarda

bir seylere hasretiz
biz Cerkesiz '
poimis saadetimizi ci’zgiieri yurtlarin
biz Cerkesler ayri ayn kalmigiz
prene daglarinda susmus mitralydz
gokte kuslarin kardeslidi,

yerde kurtlarin
bizki en bﬂyﬁk gurbeteiyiz
yazimizi bdéyle yazmig ulu fanri
biz, uyumus kalmisiz. Rahat, emin
«Bitsin gayri» deyip ayriliklara '
cagrisina uysak gayri memleketin

hapae e
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Yeryiiziinde ‘

Yigitce, ylreklice

Ulusal direnigler var...

Ira, Frelimo, Hele,

Hele, kardes halkimiz Bask'lai

Bencillik degildir ‘

Hic te fantezi degil,

Blyiik bir Glki igin

Kigiler var, .

Kadinlar, ¢ocuklar, kizlar...

Erkekler var,

Blyilk bir tlki icin

Kendi yasamindan
Vaz-ge-ce-cek

Uyutulman
Kendi yazgin degildir.
Vakit cabuk geciyor
Képrilerin altindan
Cok sular akar,
Kendiliginden uyanana kadar...
Uyan, ac gozierini

- Nereye vardi bak, uluslar...
Evet,
Duygulanmak degildir
Hele, hi¢c de fantezi degil,
Sahip olmak
Halkin ‘haklarina.
Ulus'um,
Uyan,
Cagidir uyanmanin
Cagidir
Ezilen halklarin,
Eriyip bitmemeye
Cok az zamanin var...

Yismeyl O.
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ELLER

Ellere bagland
Sevgin
Hayalin, diigiincen
Senden .¢calindi giindiiz ve gecen
Hep eller konustu senin yerine
Yabancilastin kendi 6z diline
Hep sen ylrtdin yalinayak
Elleri zirveye cikarttin
Sirtinda tasiyarak.-
Eller komut verdi, saga sola déndiin
Yirtdin, kostun...
Eller mars sdyledi
Sen costun.
" Sen agladin
Elleri glldirdin.
Elleri yasatmak icin sen oldiin.
Daha ne kadar siirer ellere bagliik?
Daha ne kadar cekilir elden asagilik?

Bezeroko K.
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Cerkesin
Cerkeslige donlsii,
Gittikce bliyliylisidiir bu
Ekinlerin... |
Gozler daha keskih
Ve
Gorintl
cok net bu kez.
Bu meydan bizim,
Bu oyun
Bizden olmali.
Ve
sesimiz
Alabildigine uzanmal.
- Bu kez
Konusmaliyiz.
Glndidir.
Yazmal
Bagirmali
Anlatmaliyiz.
Giluyor glinese
Cocuklarimiz.
Giines de
Cocuklarimiza.
Umut .
Sivri
Ve keskin.
Ofke,
Yonl,
Derin.
Girigsmeliyiz biyol.
Karden.D -
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SANDOR PETOFRI

1823 - 1849

Biiyiik bir ozan de-
gilmi Petofi!.. Hem
oyle ki yirmialta yil gi-
bi kisacik bir yasam
siirecinde olilmstiz-
legebilmis; ' «Macar
yaziminm hem en ulu-
sal hem de en ulus-
lararast bir ozanp»
clabilmis. Yiizellinci
dogum yildoniimiinii
yvine ona vermis Ma-
car Ulusu, 1973 yil-
m «Petofi Vil ilan
etmig.. Uluslararas:
yiiceligi de tiim diin-

‘vada kutlanarak vur-
gulanmis Unesco’ca..

Koskoca bir ozan
Petofi, diinyada ezi-
len, hakkmi alama-

“van ulus . kaldigs sii-

rece, dipdiri gepgenc
kalacak koskoea bir
ozan. Yasadigimi yaz-
mis, yazdigim yasar-
ken savas alamnda 8-
litmle bulusmus yigit
bir ozan... Ozgiirli-
giin, bagimsizhgm, e-
sitligin kavgaci eoza-

-ml... Ozan kardesleri-

ne ve uluslara sesle-
nisini sunuyoruz, say-
giyla...

ondokuzuncu yiizyil ozanlarina (*)

Hemen tellerini zimbirdatmasin
Herkes hoppacad bundan boyle
Biilyiik bir gérev yiklenmekte artik

Eline bir lir alan kimse.

Kisisel aci ve sevinclerinden

Baska bir sey dile getirmiyorsan
Hicbir anlamin yok demektir diinya icin
Bu kutsal ¢calgiyi birak o zaman.

Colde goc etmekteyiz bizler de
Tipki Musa ve kavmi gibi -+ -




yamgi

izleyen o ates siitunu

Kilavuz diye tanrinin génderdigi.
Halklar Kenan iilkesine
&dtirsiinler diye bu cagda

Ates siitunlugu gérevini

Tann yikledi ozanlara.

ileri hep birden ozanlar, ileri

Halkla birlik atesi ve suyu asin

Lanet olsun artik diisiirenlere

Elinden bayragim halkin.

Lanet, tembellik ya da korkudan
Dékiiliip yolda kalanlara

Halk terlerken, savasirken, aci ¢ekerken
Golgede yan gelip yatanlara.

Yalanci yalvaclar ortaya cikiyor
Alcakea, haince, «duralim» diyen
Adanmis topraklara vanldi diye artik
Durmak gerektigini ileri siiren.
Yalan, alcakca bir yalan bu

Yakict. sicaklar altinda ag, susuz

" Ve umutsuz siiriiniip duran

Milyoniarca insan reddeder bunu.

Bolluk sepetinden herkesin
Esit pay alabildigi gin

Hak hukuk masasinda herkesin
Esitce yer aldigi giin

Uygarlik giinesinin her evde
Pencereleri isittigi giin

- «Duralmy» diyebiliriz ‘ancak

Kenan ilkesine vanimistir ¢iin.

O giine degin dur durak yok

Habire savasmak, vurusmak gerek
Ve biitiin bu cabalarimiza belki yasam
Hicbir 6dil de vermeyecek.

Ama glizel ve tath bir opliciikle
Gozlerimizi kapayacak oliim

Ve cicekler icinde topraga girip

Ipek yastiklarda uyuyacadiz tiim.
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yamgel

ulus tirkisa (%)

Kalk Macar! Yurt seni caginyor
Bugiin vokit, yarin gec

Tutsak mi yasayacadiz, dzglir mu"
Sorun bu. Karar ver, seg¢!

And igiyoruz, evet and iciyoruz
Macarlar tanrist ading -
Bundan baéyle hicbir zaman
Tutsak  olmayacagimiza.

Simdiye dek tutsak olduk

Atalanmiz lénetlend. - .
Ozgiir yasayip gocti onlar

Tutsak toprakta sizlar kemik!eri.
Olmek gerektlgmde dlmekten korkan
Alcak ve rezilin teki

Yasamay! kendi yurdundan

Daha Gstiin tutan Kisi.

Zincirden dmhq parlaktr kilic

Daha iyi siislese ger ek kollan

Oysa yine zincir tasnyamz biz.

Verin bakalim huydl eski kwllclqu
Yiikselip sevilecek yeniden Macar qdu
Bulacak yine ‘eski Ginli, kivanci

‘Silecegiz iste su elierimizle

Yizyiliarin buladig utunca.
Gomiitlerimizin - yukseidngn yerde
Saygiyla egilecek torunlavimiz
Ve okunan kutsal yakarilarla
Yeniden onurla anilacak udlmlz

And iciyoruz, evet and igiyoruz’
Macarlar tanrisi ading

Bunddn béyle hichir zamcm
Tutsak olmavacaglmlzu

(*) Sandor Petifi : 'Tahsin Sara¢'m Tirkgesiyle’
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